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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Lea estas precauciones de seguridad atentamente antes de utilizar el producto.

A\ ADVERTENCIA /\ PRECAUCION
Si hace caso omiso a los mensajes de Si hace caso omiso a los mensajes de
advertencia, corre el riesgo sufrir dafios graves, precaucion, corre el riesgo de sufrir dafios
tener un accidente o incluso morir. leves o dafar el producto.

Precauciones durante la instalacién del producto

A\ ADVERTENCIA

e Manténgalo alejado de fuentes de calor como, por ejemplo, radiadores eléctricos.

» Podria producirse una descarga eléctrica, un incendio o el producto podria funcionar mal o deformarse.

* Mantenga el material antihumedad del paquete y el embalaje de vinilo fuera del alcance de los
nifios.

» La ingestion de material antihumedad es nociva. Si se ingiere por error, fuerce el vémito del paciente y acuda al
hospital méas cercano. Ademas, el embalaje de vinilo puede producir asfixia. Manténgalo fuera del alcance de los
ninos.

* No coloque objetos pesados sobre el producto ni se siente encima.
» Si el producto cae o se derrumba, puede provocar lesiones. Se debe prestar un cuidado especial con los nifios.
* No deje el cable de corriente o de sefial en las zonas de transito.

» Cualquier persona que pase podria tropezar y producir una descarga eléctrica, un incendio, danar el producto o
sufrir una herida.

* Instale el producto en un sitio limpio y seco.

» El polvo o la humedad pueden producir una descarga eléctrica, un incendio o dafar el producto.

» Si nota que hay humo, o cualquier otro olor, u oye un ruido extrafio, desconecte el cable de
corriente y péngase en contacto con el servicio técnico.

» Si sigue utilizando el producto sin tomar las medidas adecuadas, se podria producir una descarga eléctrica o un
incendio.

« Si se cae el producto o la carcasa esta rota, apaguelo y desenchufe el cable de corriente.

» Si sigue utilizando el producto sin tomar las medidas adecuadas, se podria producir una descarga eléctrica o un
incendio. Péngase en contacto con el servicio técnico.

* No deje que caiga ningun objeto sobre el producto y evite cualquier golpe. No arroje juguetes
ni otros objetos a la pantalla del producto.

» Puede ocasionar danos personales, problemas en el producto y dafar la pantalla.

e Al conectar un dispositivo externo, tenga cuidado de no tirar el producto ni permitir su caida.

» Podria ocasionar lesiones y/o dafos al producto.

e Al jugar con una consola conectada al sistema, manténgase a una distancia de cuatro veces el
largo de la diagonal, desde la pantalla hasta el dispositivo.

» Si el producto cayese debido a un cable corto, podria ocasionar lesiones y/o danos al producto.

* Si dejaunaimagen fija en la pantalla durante un periodo de tiempo prolongado, puede

que la pantalla se dafie y la imagen se deteriore. Aseglrese de que su monitor tiene un

salvapantallas. Este fendmeno también ocurre en productos de otros fabricantes, y es un caso

gue no esta contemplado en la garantia.

/\ PRECAUCION

* Aseglrese de que el orificio de ventilacion no esta bloqueado. Instale el producto en un lugar
que tenga una amplitud adecuada (a méas de 10 cm de la pared).
» Si instala el producto demasiado cerca de la pared, podria deformarse o producirse fuego como consecuencia del
calor interior.
* No cubra el orificio de ventilacién del producto con un pafio o0 una cortina.
» Podria deformarse el producto o producirse fuego como consecuencia del sobrecalentamiento del interior del
producto.
* Instale el producto en un lugar plano y estable en el que no haya riesgo de que se caiga.
» Si se cayera el producto, podria romperse o resultar usted herido.
* Instale el producto donde no haya interferencias electromagnéticas.
* Mantenga el producto lejos de los rayos directos del sol.
» Se podria dafar el producto.
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» Siinstala el producto en un lugar que no cumpla con las condiciones sugeridas, tanto su
aspecto como su durabilidad y la calidad de laimagen podrian verse seriamente afectados.
Consulte a LG o a un instalador cualificado antes de proceder a la instalacion. No se
recomiendan lugares en los que abunde el polvo o la humedad, se utilicen sustancias
guimicas, se alcancen temperaturas extremas o donde el producto vaya a permanecer
apagado durante periodos muy prolongados (aeropuertos o estaciones de tren).

* No instale el producto en una zona con poca ventilacién (como un estante o un armario) ni en
exteriores. Evite su colocacion sobre cojines o alfombras.

* Asimismo, no lo instale en lugares con objetos que puedan calentarse, como equipos de
iluminacion.
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Precauciones relacionadas con la corriente eléctrica

A ADVERTENCIA

» Aseglrese de que conecta el cable a un enchufe con toma de tierra.

» Podria electrocutarse o resultar herido.
* Emplee Gnicamente el voltaje nominal.

» Podria electrocutarse o dafar el producto.
e En caso de tormenta o relampagos, nunca toque el cable de alimentacion ni el cable de sefial

ya que es muy peligroso.

» Se puede producir una descarga eléctrica.
* No conecte varios cables de prolongacion, aparatos eléctricos o radiadores eléctricos a

un unico enchufe. Utilice una regleta de corriente con toma de tierra disefiada para su uso
exclusivo con un ordenador.

» Se podria producir un incendio como consecuencia del sobrecalentamiento.
No toque el enchufe de corriente con las manos humedas. Ademas, si las clavijas del enchufe

estan hiumedas o cubiertas de polvo, séquelas por completo o quiteles el polvo.

» Podria electrocutarse como consecuencia del exceso de humedad.

* Si no va a utilizarlo durante mucho tiempo, desenchufe el cable de corriente del producto.

» Si se acumula el polvo, puede producirse un incendio y el deterioro del aislante puede causar una fuga eléctrica,
una descarga eléctrica o un incendio.

Introduzca el cable de corriente por completo.

» Si el cable de corriente no se introduce por completo, puede producirse un incendio.

Sujete el enchufe cuando lo retire del terminal de la pared. No doble el cable de corriente con

mucha fuerza o coloque objetos pesados sobre el mismo.

» Se podria danar el cable y producir una descarga eléctrica o un incendio.
No introduzca un material conductor (como una varilla metélica) en un extremo del cable de

corriente mientras el otro esta conectado al terminal de la pared. Ademas, no toque el cable de
corriente nada mas enchufarlo en el terminal de la pared.

» Podria electrocutarse.
El acoplador del dispositivo se puede utilizar como dispositivo de desconexion.

Aseglrese de que el dispositivo esta instalado cerca de al toma de corriente a la que esta
conectado y que dicha toma es accesible.

Mientras esta unidad esté conectada a latoma de corriente, seguira conectada a una fuente de
alimentacién incluso si apaga la unidad con el interruptor.

/\ PRECAUCION

* No desenchufe el cable de corriente mientras se utiliza el producto.

» Una descarga eléctrica podria dafar el producto.
 Utilice sélo el cable de alimentacion suministrado con el aparato. Si utiliza otro cable de

alimentacion, asegurese de que esté certificado seglin las normas nacionales aplicables, si
no ha sido obtenido del proveedor. Si el cable de alimentacidn es defectuoso, pdngase en
contacto con el fabricante o con el centro de asistencia técnica mas cercano para solicitar su
sustitucion.



1 EEEm

TONVdS3

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

Precauciones para el traslado del producto

A\ ADVERTENCIA

* Aseglrese de que el producto esta apagado.

» Podria electrocutarse o dafnar el producto.

* Asegurese de retirar todos los cables antes de mover el producto.

» Podria electrocutarse o dafar el producto.

* Asegurese de que el panel mira hacia delante y sujételo con ambas manos para moverlo.

Si deja caer el producto, resultaria dafiado y podria causar descargas eléctricas o fuego.
Péngase en contacto con un servicio técnico para repararlo.

Compruebe que el producto esta apagado y que ha desconectado todos los cables. Debido a
su tamafio, podrian ser necesarias 2 0 mas personas para transportar el aparato. No presione
ni coloque objetos pesados en el panel frontal del aparato.

/\ PRECAUCION

* No golpee el producto mientras lo desplaza.

» Podria electrocutarse o dafar el producto.

* No tire el embalaje del producto. Utilicelo cuando lo traslade.

Precauciones durante la utilizacién del producto

A\ ADVERTENCIA

No desmonte, repare o modifique el producto por su cuenta.

» Podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.

» Pdngase en contacto con el servicio técnico para realizar cualquier verificacién, calibrado o reparacién.

No pulverice agua sobre el producto ni lo limpie con una sustancia inflamable (disolvente o
benceno). Podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.

Mantenga el producto lejos del agua.

» Podria producirse un incendio o una descarga eléctrica.

No golpee ni arafie la parte frontal o lateral de la pantalla con objetos metalicos.

» Podria causar dafos a la pantalla.

Evite las altas temperaturas y humedad.

/\ PRECAUCION

No coloque ni guarde sustancias inflamables cerca del producto.
» Hay riesgo de explosion o incendio como consecuencia del uso descuidado de sustancias inflamables.
Al limpiar el producto, desenchufe el cable de alimentacién y frételo suavemente con un

pafo suave para evitar arafiarlo. No lo limpie con un pafio mojado ni pulverice agua ni ningun
otro liquido directamente sobre el producto. Podria causar descargas eléctricas. (No utilice
productos quimicos como el benceno, disolventes de pintura o alcohol)

Descanse cada cierto tiempo para proteger los ojos.

Mantenga el producto limpio en todo momento.

Adopte una postura comoda y natural cuando trabaje con un producto para relajar los
musculos.

Descanse cada cierto tiempo cuando trabaje prolongadamente con un producto.

No presione con fuerza en el panel con la mano o con un objeto afilado, como una ufia, un
lapiz o un boligrafo, ni haga rayas sobre él.
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¢ Manténgase a una distancia adecuada del producto.

P Su visién podria resultar afectada si mira el producto desde muy cerca.
e Consulte el Manual del usuario para configurar la resolucién y el reloj adecuados.

» Su vision podria resultar afectada.
e Utilice tnicamente un detergente autorizado para limpiar el producto. (No utilice benceno,

disolvente o alcohol.)

» Se podria deformar el producto.
e El aparato no debe quedar expuesto a goteras o salpicaduras. Tampoco deberéa colocar

encima objetos con contenido liquido, como floreros, copas, etc. (por ejemplo, en estanterias
situadas por encima de la unidad).

e Lautilizacion de altavoces o auriculares durante periodos prolongados puede provocar
lesiones auditivas.

e Pulverice agua sobre un pafio suave de 2 a 4 veces y Uselo para limpiar el chasis frontal; frote
s6lo en una direccion. Demasiada humedad puede causar la aparicién de manchas.
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Cémo deshacerse de materiales contaminantes de forma segura
(Solo la ldampara de alta presién utiliza el producto LCD)

e Laladmpara fluorescente empleada en este producto contiene una pequefia cantidad de
mercurio.

* No se deshaga de este producto de la misma forma que lo haria con los residuos generales de
su hogar. Debe hacerlo segun las normativas locales correspondientes.

Montaje en pared

* No instale el producto usted solo. Contacte con el servicio técnico cualificado del Fabricante.
Podria resultar herido.
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MONTAJUE Y PREPARACION

Desembalaje

Revise que la caja del producto contenga los siguientes elementos. Si falta algiin accesorio, comuniquese
con el distribuidor local mediante el cual adquirié el producto. Las ilustraciones de este manual pueden
diferir del producto y los accesorios reales.

0000

FI2[A)
I:I
—l=alM

Cable de audio Cable RGB

Control remoto y baterfas

(C cooooo00o )

CD (Manual del propietario)/ Base del soporte

Amarra para el cable -
Tarjeta

FA PRECAUCION

» Para garantizar la seguridad y la vida util del producto, utilice Unicamente elementos originales.
 La garantia no cubre dafios o lesiones que puedan producirse por no utilizar elementos originales.

~0 NOTA

e |Los accesorios suministrados con el producto adquirido pueden variar segun el modelo.
» Es posible que cambien las especificaciones del producto o el contenido en el manual sin previo
aviso debido a las actualizaciones de las funciones del producto.
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Componentes y botones
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Indicador de Poder
¢ Luz encendida: Encendido

* Luz apagada: Apagado

|—Bofones tactiles

INPUT MENU ENTER <« VOL M YCHA O/

Sensor del control remoto

E @
I E USB IN

DC-IN HDMI/DVI IN |§|

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

ANTENNA IN CABLE IN

(RGB/DVI)  DIGITAL AUDIO OUT

QUi
RGB IN (PC)

AUDIO IN  OPTICAL

O

COMPONENT IN
Y Pe Pr © ®

cleeen ®
VIDEO AUDIO

Panel de conexién (Consulte la pag.55)

H/P
’

Botén tactil Descripcién
INPUT (Entrada) Cambia la fuente de entrada.
MENU (Menu) Permite acceder a los menus principales o guardar las entradas y salir de los mendus.
ENTER (Ingresar) Selecciona la opcion de menu resaltada o confirma una entrada.
<VOL» Ajusta el nivel del volumen.
VYCHA Permite desplazarse por los canales guardados.
(oYl Enciende o apaga el aparato.

Todos los botones son sensibles al tacto y se pueden operar simplemente al tocarlos con el dedo.

0 NOTA

Se puede encender o apagar el Indicador de Poder al seleccionar OPCION en los menus principales.
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Levantamiento y traslado del
Monitor TV

Si desea levantar o trasladar el Monitor TV, lea

las instrucciones a continuacién para no rayarlo

ni dafarlo, y para transportarlo de forma segura,
independientemente del tamafo o tipo de Monitor
TV.

TONVdS3

A PRECAUCION

No toque la pantalla. De lo contrario, podria
dafar la pantalla o algunos de los pixeles que
se usan para generar las imagenes.

* Se recomienda trasladar el Monitor TV en la
caja o el material de embalaje en el que lo
recibié al comprarlo.

* Antes de trasladar o levantar el Monitor TV,
desconecte el cable de alimentacién vy el
resto de los cables.

» Sostenga con firmeza la parte superior e
inferior del marco del Monitor TV. Asegurese
de no sostenerlo por la parte transparente,
por el parlante o por el &rea de rejillas de los
parlantes.

§ L=k
e

e Cuando sostenga el Monitor TV, coloque la
pantalla mirando hacia fuera para evitar que
se generen rayas en ésta.

e Al transportar el Monitor TV, no lo sacuda ni
someta a vibraciones excesivas.

Al transportar el Monitor TV, manténgalo de
forma vertical, nunca lo apoye sobre uno de
los costados ni lo incline hacia la derecha o
izquierda.

Configuracién del Monitor TV
Colocar la base del soporte
1 Cologue el Monitor TV con el lado de la

pantalla hacia abajo en una superficie plana y
acolchada.

A PRECAUCION

Apoye el televisor sobre una plancha de
goma espuma o un pafo protector para
no dafar la pantalla.

2 Cologue la base del soporte en el Monitor TV
girando el tornillo hacia la derecha con una
moneda.
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Desconexion de la base del soporte
y el cuerpo

1 Cologue el Monitor TV con el lado de la
pantalla hacia abajo en una superficie plana y
acolchada.

2 Gire el tornillo a la izquierda y luego tire de la
base del soporte desde el cuerpo del soporte.

3 Saque 2 tornillos y tire del cuerpo del soporte
desde el Monitor TV.

<
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Montaje sobre una mesa

1 Levante el Monitor TV y déjelo en ubicacion
vertical sobre una mesa.
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Deje un espacio minimo de 10 cm entre
el producto vy la pared para asegurar una
ventilacién adecuada.

2 Conecte el Adaptador de CA-CC y el Cable de
alimentacién a un tomacorriente.
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~A ADVERTENCIA

Cuando ajuste el dngulo, no sostenga la parte
inferior del marco del Monitor TV, como se
muestra en la siguiente figura, ya que puede
lesionar sus dedos.

,A PRECAUCION

Primero desconecte el cable de alimentacién
y luego traslade o instale el Monitor TV. De
lo contrario, se pueden producir descargas
eléctricas.

~0 NOTA

Incline el Monitor TV hacia arriba o abajo
entre +10 y -5 grados para ajustar el angulo y
adecuarlo a su vision.

Frontal Posterior
Rango de Frontal (A) -5°
inclinacién o or (B) 10°

Uso del sistema de seguridad Kensington

El conector del sistema de seguridad Kensington se
encuentra en la parte posterior del Monitor TV.

Para obtener més informacién sobre como instalarlo
y utilizarlo, consulte el manual suministrado con el
sistema de seguridad Kensington o visite el sitio
http://www.kensington.com.

Conecte el cable del sistema de seguridad
Kensington entre el Monitor TV y una mesa.

El sistema de seguridad Kensington es
opcional. Puede adquirir accesorios adicionales
en la mayoria de las tiendas de electrénica.
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Sujecioén de los cables

Junte y ate los cables con la amarra para cables
que se proporciona.

Montaje en la pared

Para una ventilacién adecuada, deje un espacio
de 10 cm a cada lado del televisor y de la pared.
Puede obtener instrucciones de instalacién
detalladas de su distribuidor; consulte la Guia
configuracion e instalacion del soporte de montaje
en paredes con inclinacion.

10 cm

V

10cm
A 10cm

\I

B

Si tiene pensado montar el Monitor TV en una
pared, conecte la interfaz de montaje en pared
(componentes opcionales) en la parte posterior del
producto. Al instalar el Monitor TV con la interfaz
de montaje en pared (componentes opcionales),
conéctela con cuidado para que el equipo no se
caiga.

1 Utilice una interfaz de soporte de pared
conforme a los estédndares de VESA.

2 Si usa tornillos més largos que el estandar, el
Monitor TV puede sufrir dafios internos.

3 Si usa tornillos incorrectos, el producto se
puede dafar y caer desde la posicion en que
estd montado. En este caso, LG Electronics
no es responsable por los danos.

4 Compatible con VESA solo respecto de las
dimensiones de los tornillos de la interfaz

de soporte y de las especificaciones de los
tornillos de montaje.
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5 Use el estdndar VESA como se indica a _ ﬁ PRECAUCION
m continuacién.
& * 784,8 mm (30,9") y menores » Primero desconecte el cable de alimentacion
]Z>x * Grosor del tablero de montaje en pared: 2,6 y luego traslade o instale el Monitor TV. De
(,2 mm lo contrario, se pueden producir descargas
* Tornillo: ® 4,0 mm x 0,7 mm de paso x 10 eléctricas.
mm de largo « Sjinstala el Monitor TV en el cielo raso o en
* 787,4 mm (31,0") y superiores una pared inclinada, podria caerse y provocar
* Use el tablero de montaje en pared y los lesiones graves.
tornillos con estandar VESA. « Utilice un soporte de pared autorizado por

LG y comuniquese con el distribuidor local o
con personal técnico calificado.

Modelo [M2250D ] [M2350D ] |[M25500] ¢ No ajuste excesivamente los tornillos, dado
que podria danar el Monitor TV y anular la
VESA (A x B) 75 x 75 200 x 100 i
Tornillo estdndar | M4 M4 garan‘ua..
Cantidad de 4 1 * Use tornillos y un soporte de pared que
tornillos cumplan con estéandar VESA. La garantia no
Soporte de pared RW?240 cubre danos ni lesiones provocados por el
(opcional) uso incorrecto del aparato o de accesorios
no autorizados.
~0 NOTA
* VESA (A x B)

e Utilice los tornillos indicados en las
especificaciones del estandar VESA.

e El conjunto del soporte de pared incluye un
manual de instalacién y las piezas necesarias.

¢ El soporte de pared es opcional. Puede
adquirir accesorios adicionales con el
distribuidor local.

¢ |alongitud de los tornillos puede variar
segun el tipo de soporte de pared.
Asegurese de utilizar el largo adecuado.

e Para obtener mas informacién, consulte las
instrucciones suministradas con el soporte
de pared.
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CONTROL REMOTO

Las descripciones que figuran en este manual se basan en los botones del control
remoto. Lea atentamente este manual y use el Monitor TV correctamente. 5
Para reemplazar las baterias, abra la tapa de las baterfas, coloque otras (AAA de 1,5 7?%
V) y haga coincidir los extremos @ y (=) con la etiqueta que se encuentra dentro del S

compartimiento. A continuacion, cierre la tapa.

Para extraer las baterias, realice los pasos de la instalaciéon a la inversa.

A PRECAUCION

No use baterfas nuevas junto con otras usadas,

ya que esto puede dafar el control remoto.
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Asegurese de que el control remoto apunte al sensor correspondiente del Monitor TV.

¢ (ENCENDIDO)
Enciende o apaga el —
Monitor TV. - ﬁ
0]
(&) 1

ENERGY SAVING (Ahorro de

energfa) (Consulte la pag.46) N
Ajusta el brillo de la pantalla @
para reducir el consumo de

V/PC INPUT  Auto Config.

0 @6

energia.

TV/PC

Selecciona el modo
Monitor TV o PC.

LIST (Lista) —~_

(Consulte la pag.20)
Muestra la tabla de canales.

- (Guién)
Inserta un guiéon entre los

MARK (Marcar)——
Selecciona un menu o una
opcion.
FAV

Permite acceder a la lista de /
canales favoritos.

VOLUMEN
Ajusta el nivel del volumen.

INPUT (Entrada)
(Consulte la pag.26)
Selecciona el modo de entrada.

Auto config.

Ajusta automéaticamente

la posicion de la imagen y
minimiza la inestabilidad de la
imagen.

Botones numéricos
Permiten introducir nimeros.

Q.VIEW (Vista répida)

Permite alternar entre los dos
Ultimos canales seleccionados
(al presionar repetidamente).

RATIO (Relacién) (Consulte la
pag.25)

Cambia el tamafo de una
imagen.

CH (Canal)

Permite desplazarse por los
canales guardados.

PAGE (P4agina)

Permite ir a la pantalla
anterior o siguiente.

Q.MENU (Consulte la p4ag.28)

Permite acceder a los menus
rapidos.

MUTE (Silencio)
Silencia todos los sonidos.
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MENU (Menu)
(Consulte la pag.44)

Permite acceder a los
mendus principales o guardar
las entradas vy salir de los
menus.

ENTER

Permite seleccionar menus
u opciones y confirmar lo
ingresado.

BACK (Atras)

Le permite al usuario
retroceder un paso en una
aplicacion interactiva, EPG u
otra funcioén interactiva para el
usuario.

Botones de control del menu
USB

Menu USB (Lista de fotos,
lista de musica o lista de
peliculas).

Vs

=

A

MENU

\ENTER

L

=

GUIDE

@cC HaE

['][>]["]

7

=,

INFO ®

Muestra la informacion del
programa actual y de la
pantalla.

Botones de navegacion.
Permiten desplazarse por los
menus o las opciones.

GUIDE (Guia)

Muestra el evento del
programa segun la hora
programada.

EXIT (Salir)

Borra todo lo que aparezca en
la pantalla y permite volver a
lo que se estaba viendo en el
Monitor TV desde cualquier
menu.

Botones de color

Permiten acceder a funciones
especiales en algunos
menus.
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Conexidn de una antena o un Conexidén con una caja de cable

m
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cable Conecte el Monitor TV a un decodificador y
este Ultimo al enchufe de la antena de la pared

Para mirar television en el Monitor TV, conecte mediante dos cables RF (75 ohmios).

una antena, un cable o un decodificador y siga las
instrucciones siguientes. Las ilustraciones pueden
diferir de los accesorios reales y el cable de RF es
opcional.

Conexidn de una antena o un
cable basico

Conecte el Monitor TV a un enchufe de antena de
la pared mediante un cable de RF (75 ohmios).

CABLEIN

ANTENNAIN

IN ouT
Cable Box

Toma mural Antena )
de la antena exterior — A PRECAUCION

Fo NOTA

* Asegurese de no doblar el alambre de cobre

e Utilice un divisor de sefal para mas de 2 del cable de RF.
monitores TV.
¢ Sila calidad de la imagen es mala, instale un
amplificador de sefial para mejorarla. Alambre de @
cobre

¢ Sila calidad de la imagen es mala con
la antena conectada, dirija la antena a la « Siga y realice todas las instrucciones de

direccioén correcta. L . "
L conexién entre dispositivos y luego conecte
« Visite http.//AntennalWeb.org para obtener . P 5 v lueg
el cable de alimentacion a la toma de

mas informacién sobre la conexiéon de la A tar dan | Monitor TV
antena y del cable. corriente para evitar danos al Monitor TV.
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Acceso al Monitor TV por
primera vez

Al acceder al Monitor TV por primera vez, aparece
la pantalla de configuracion inicial. Seleccione un
idioma y personalice la configuracion bésica.

1 Conecte el cable de alimentacién a un
tomacorriente.

2 Presione O/l en el Monitor TV para encenderlo.

Se enciende el Indicador de Poder.

El brillo del indicador de encendido
disminuird en 20% cuando el Monitor TV se
encuentre en modo de ahorro de energia.

Si el modo de entrada es RGB-PC o HDMI1/
HDMI2 (con la etiqueta de entrada ajustada
en modo PC), los cables estan conectados,
y tanto la sincronizacién horizontal como

la vertical no estan presentes, el modo de
ahorro de energia esta habilitado.

3 La pantalla de configuracion inicial aparece
cuando accede por primera vez al Monitor TV.

~ 0 NOTA

e También puede cambiar el Monitor TV
del modo PC al modo Monitor TV al
presionar TV/PC.

e Ademds puede acceder a la Configuracién
inicial al acceder a OPCION en el men(
principal.

* Si no hace funcionar el Monitor TV dentro
de 40 segundos cuando aparezca la
pantalla del menu de configuracion, ésta
desaparecera.

4 Siga las instrucciones en pantalla para
personalizar la configuracion del Monitor TV
segun sus preferencias.

Lenguaje Selecciona el lenguaje
que aparece en pantalla.
Configuracion de Selecciona Usar en casa
modo para el ambiente doméstico.
- Selecciona la zona horaria
Zona horaria .
y el horario de verano.

Busca y guarda
automaticamente los
canales disponibles.

Sintonizacién
automatica

~ 0 NOTA

e Para ver las imagenes con calidad éptima
dentro del hogar, seleccione el modo
Usar en casa.

* El modo Demo de Tienda es la opcién
adecuada para las tiendas minoristas.

« Si selecciona el modo Demo de Tienda,
el ajuste personalizado previo cambiara
por el ajuste predeterminado del modo
Demo de Tienda en 2 minutos.

5 Una vez finalizados los ajustes bésicos,
presione ENTER (Ingresar).

0 NOTA

Si no finaliza la configuracién inicial, esta
aparecera cada vez que acceda al Monitor
TV.

6 Presione O/l en el Monitor TV para apagarlo.
El Indicador de Poder se apaga.

A PRECAUCION

Desconecte el cable de alimentacién del
tomacorriente cuando no utilice el Monitor
TV durante periodos prolongados.
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Para ver televisidon en el
Monitor TV

1 Presione O en el control remoto o h/len el
Monitor TV para encenderlo.

Presione INPUT (Entrada) y seleccione TV.

Controle el Monitor TV con los siguientes
botones y menus mientras ve television.

Botén/Ment Descripcién

CH(A V) Permite desplazarse por los
canales guardados.

LIST (Lista) Selecciona un canal de la lista
de canales guardados.

Numeros Selecciona un canal al introducir
los nimeros correspondientes.

VOL (+, - Ajusta el nivel del volumen.

MUTE (Silencio) | Silencia todos los sonidos.

Q.MENU Permite acceder a los menus
répidos.
Q.VIEW Permite alternar entre los dos

(Vista réapida) Gltimos canales seleccionados.

RATIO (Relacién) | Cambia el tamafno de una
imagen. (Consulte la pag.25)

4 Presione O en el control remoto o b/l en el
Monitor TV para apagarlo.

Administracion de canales

Configuraciéon de canales

Guardado de canales

Para guardar canales automaticamente:

1 Presione MENU (Menu) para acceder a los
menus principales.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse a CANAL y presione ENTER
(Ingresar).

3 Presione los botones de navegacién para

desplazarse hasta Sintonizacién automatica y
luego presione ENTER (Ingresar).

4 Seleccione Iniciar para iniciar la sintonizacion

automatica. El Monitor TV busca y guarda los
canales disponibles automaticamente.

5 Cuando termine, presione EXIT (Salir).

Para regresar al menu anterior, presione BACK
(Atras).

Para guardar los canales manualmente:

1 Presione MENU (Menu) para acceder a los
menus principales.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse a CANAL y presione ENTER
(Ingresar).

3 Presione los botones de navegacion para

desplazarse hasta Sintonizacién manual y
presione ENTER (Ingresar).

4 Desplacese por los tipos de canales y agregue
o borre canales.

5 Cuando termine, presione EXIT (Salir).

Para regresar al menu anterior, presione BACK
(Atras).

~ 0 NOTA

* El Monitor TV solicitard una contrasena
si se activo el control para padres (Menu
BLOQUEAR). Use la contrasefa que
establecié en el menu BLOQUEAR para
permitir una busqueda de canales.

Al ajustar la sintonizacién automatica o la
sintonizacién manual, la cantidad méxima de
canales que puede guardar es de 1.000. Este
numero esta sujeto a cambios dependiendo
del ambiente de la sefal de transmision.
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Edicién de la lista de canales

1 Presione MENU (Menu) para acceder a los
menus principales.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse a CANAL y presione ENTER
(Ingresar).

3 Presione los botones de navegacion para

desplazarse hasta Edicién del canal y presione

ENTER (Ingresar).

4 Edite los canales con los siguientes botones.

Botén Descripcién

A Resalta el tipo de canal.

Navegacién Permiten desplazarse por los
canales o tipos de canales.

ENTER Selecciona un canal para ver.

CH(A,V) Permite ir a la pagina anterior o
siguiente.

Botén azul Agrega o borra un canal.

El canal borrado aparece en azul.

FAV Registra el canal actual en la lista
de canales favoritos o lo elimina.

Q.MENU Selecciona el grupo de canales
favoritos deseado.

Botén Bloquea o desbloquea un canal.

amarillo

5 Cuando termine, presione EXIT (Salir).

Para regresar al menu anterior, presione BACK

(Atrés).

Seleccién de un canal de la lista de canales

1 Presione LIST (Lista) para acceder a la lista de
canales.

- Para ir a la pagina anterior o a la siguiente,
presione CH (A, v).

- Para efectuar ajustes en “Menu CANAL -
Edicién del canal”, presione el botén azul.

2 Elija un canal y presione ENTER (Ingresar).

0 NOTA

* Elicono de bloqueo ( f@ ) aparece frente al
canal blogueado por control parental.

 Si selecciona un canal blogueado, se le
pedird que introduzca la contrasefa.

Uso de los canales favoritos

Agregue los canales que mira con frecuencia a la
lista de favoritos.

Configuracién de la lista de favoritos

1 Seleccione el canal que desea agregar a la lista
de favoritos.

N

Presione FAV.

Presione los botones de navegacion para
seleccionar el grupo de canales favoritos.

4 Presione el boton Amarillo para registrar o
cancelar el canal actual en la lista de canales

favoritos. Presione el botén Azul para ir a
Edicién del canal.

5 Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta Favoritos.

6 Presione ENTER (Ingresar) para agregar el
canal seleccionado a la lista de favoritos.

7 Cuando haya terminado, presione EXIT (Salir).

0 NOTA

También puede configurar la lista de favoritos
en el mend CANAL - Edicién del canal.

Seleccion de un canal de la lista de favoritos

1 Presione FAV para aceder a la lista de favoritos.
- Para ir a la pagina anterior o a la siguiente,
presione CH (A, v).

2 Elija un canal y presione ENTER (Ingresar).



PARA VER TELEVISION EN EL MONITORTV 21

Comprobacion de la informacién del programa actual

Mientras mira un programa de television, presione ENTER (Ingresar) para ver la informacién de este
programa.
En la parte superior de la pantalla, aparecera la siguiente informacion.

m
<
>
z
(@]
=

Informacioén del titular Titulo del programa Hora de término Hora actual

@DTV 8-1 | | Brief Info Title Test.... l {Dom, Jul 17,2071 10:30 AM]
T 1010 AM| E=——— 140 AM| | QD Mutilingual D IS Subtitulo 1080p @14 5|
Siguiente - 11:4C] Noticias

Hora inicio Barra de progreso
Icono Descripcién
Multilinglie ® El programa contiene dos o més servicios de lenguaje de audio. Se puede cambiar el

idioma del audio con el menu rapido.

Dolby Digital El programa contiene sefnal de audio Dolby Digital en las fuentes de entrada del Monitor

Ddo |1y Howmi,

Subtitulo El programa contiene subtitulos disponibles en uno o mas lenguajes. Se puede cambiar el
idioma de subtitulo con el menu principal.

Relacién de ¢ La relacion de aspecto original del video es 4:3.
aspecto « La relacién de aspecto original del video es 16:9 (pantalla ancha).
Resolucién 480i |+ Laresolucion de video es de 720 x 480i

480p | Laresolucion de video es de 720 x 480p.

720p |+ Laresolucion de video es de 1280 x 720p.

1080i |+ Laresolucién de video es de 1920 x 1080i.

1080p |+ Laresolucién de video es de 1920 x 1080p.
Clasificacién ﬂ El programa contiene informacion sobre la clasificacion.

Consulte “Configuracion de BLOQUEO" pégina 52.

Descripcién B Descripcion del subtitulo.

0 NOTA

Al ver canales por cable, hay informacién que no se mostrara si la compafia de cable no proporciona los
datos en la senal.
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1 Presione INFO para ver la informacion
correspondiente al programa del canal actual
en la pantalla.

2 Presione el boton > para seleccionar la
informacion sobre el programa del siguiente
canal y presione ENTER (Ingresar).

3 Presione los botones < o > para desplazarse
hasta Sfo Noy presione ENTER (Ingresar).

Botén Descripcién
INFO Muestra informacion del canal actual.
<0> Muestra la informacion del siguiente programa.
AOV Muestra informacion sobre el programa de otro
canal.
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EPG (guia electrénica de Modo de guia de 8 dias

programas) en el modo digital m
Botén Descripcién )
Presione GplDE (Guia) para ver la guia de Rojo Permite pasar a modo EPG. ]z>x
programacion en la pantalla. ('2
Este sistema cuenta con una guia de programacion Verde Permite ingresar al modo de
electronica (EPG) que lo ayuda a navegar a través configuracion de fecha.
de toda§ las opcio_nes c_je visualiggcién pos‘ibles. Amarillo Permite ingresar al modo de
La funcion EPG brinda informaciéon como listas programacion.
de programas v la hora de inicio y de finalizacion
de todos los servicios disponibles. Asimismo, la Azul Permite ingresar al modo de lista de
informacion detallada sobre el programa a menudo programaciones.
estd disponible en la EPG (la disponibilidad y la ENTER Al seleccionar “Programa de
cantidad de detalles de estos programas varian de (Ingresar) transmision actual”, se mueve al
acuerdo con cada emisora en particular). programa seleccionado y desaparece
Esta funcion se puede utilizar solamente cuando la la EPG. "
. -, . Al seleccionar “Programa de
|nfqrmaC|on de la EPG se transmite por empresas transmisién futura”, aparece una
emisoras. ventana emergente de reserva.
La EPG muestra los detalles del programa para los
8 dias posteriores. <0> Permite seleccionar un programa.
Aov Permite seleccionar el programa de
Guia de Progamacion transmision.
PAGE Retrocede o avanza.
(PAGINA)
ALL 1000 PM 1100 M n V)

CEED =TS >

@ e [ , GUIDE (GUIA)

e - L |amiy, | oesemetee

@ sacena [ o Iformation » EXIT (SALIR)

: INFO © Muestra los detalles.

Modo de guia AHORA/SIGUIENTE

Puede ver el programa que se transmite en ese

Modo de configuracion de fechas

momento y el préximo de la programacion. Boton Descripcion
Bot6n Descripci6n Verde Permite desactivar el modo de
Rojo Permite pasar a modo EPG. configuracion de fecha.
Amarillo Permite ingresar al modo de ENTER Permite cambiar la fecha seleccionada.
programacion. (Ingresar)
Azul Permite ingresar al modo de lista de <0> Permite seleccionar una fecha.
programaciones. N Pormite d ] | modo d
ov ermite desactivar el modo de
ENTER (Ingresar) | Al seleccionar “Ahora”, la pantalla confiéuracién dle\zlfecha.
pasa al programa seleccionado
y la funcion EPG desaparece. Al PAGE Retrocede o avanza.
seleccionar “Siguiente”, aparece (PAGINA)
una ventana emergente de reserva. (A V)
<o> Permite seleccionar la programacion GUIDE (GUIA) )
de AHORA o SIGUIENTE. JEXIT (SALIR) Desactiva EPG.
Aov Permite seleccionar el programa de
transmision.
PAGE (PAGINA) |Retrocede o avanza.
~V)
GUIDE (GUIA) /
BACK (ATRAS) / |Desactiva EPG.
EXIT (SALIR)
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Cuadro de informacién detallada

Botén Descripcién

<0> Permite seleccionar el modo de
configuracién de recordatorio.

Aov Permite revisar el texto hacia arriba o
abajo.

PAGE Retrocede o avanza.

(PAGINA)

(~ V)

GUIDE (GUIA) )

JEXIT (SALIR) Desactiva EPG.

Modo de programacioén

Botén Descripcién
Amarillo Permite pasar al modo de guia.
Azul Permite pasar al modo de lista de

programaciones.
ENTER Establece el temporizador.
(Ingresar)
<, > Nv Selecciona una fecha.
GUIDE (Gufa) | Permite pasar al modo de guia.
BACK (Atrés) | Permite salir del modo de
/ EXIT (Salir) | programacion.

Modo Lista de programaciones

Cuando se crea una lista de programaciones,
aparece el programa estipulado a la hora
programada incluso si en ese momento esta
mirando un programa diferente en el

momento.
Botén Descripcién

Amarillo Permite pasar al modo de
programacion.

Azul Permite pasar al modo de guia.

ENTER Permite seleccionar la opcién que uno

(Ingresar) desee (Modificar/Borrar/Borrar todo).

Aov Permite seleccionar Lista de
programaciones.

PAGE Permite retroceder o avanzar una

(PAGINA) péagina.

A V)

BACK (Atras) | Desactiva Lista de programaciones.

/ EXIT (Salir)
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Uso de opciones adicionales

Ajuste de la relacion de aspecto

Cambie el tamafo de la imagen para verla en el
tamano éptimo al presionar RATIO (Relacién) o
Q.MENU (MENU RAPIDO) mientras ve television.

~0 NOTA

e También puede cambiar el tamano de la
imagen al presionar Q. MENU o al acceder a
Relacion de aspecto en el mend IMAGEN.

¢ Larelacién de aspecto disponible
varia segun la fuente de entrada.

- Las fuentes de entrada HDMI-

PC y RGB-PC admiten 4:3 y 16:9.

- La fuente de entrada HDMI-PC 1920 X
1080 admite todas las relaciones de aspecto.

- 16:9: cambia el tamafno de la imagen para
ajustarla al ancho de la pantalla.

- S6lo bdsqueda: muestra imagenes de video en
el tamano original sin cortar los bordes.

Sé

— 0 NOTA

¢ Si selecciona sélo bisqueda, es posible que
ocurran distorsiones de la imagen en los
bordes de la pantalla.

¢ Las fuentes de entrada: DTV,
CADTV, Componente, HDMI-DTV
(720p/1080i/1080p), admiten Sélo busqueda.

- 4:3: cambia el tamaho de las imégenes al
estandar 4:3, sin distorsion.

K2

- Por programa: muestra las imagenes con
la misma relacion de aspecto que la imagen
original.

(4:3 > 4:3)

Po@wa

(16:9 -> 16:9)

- Zoom: formatea una imagen para que se adapte
al ancho de la pantalla. Es posible que no se
vean la parte superior e inferior de la imagen.

Si accede a Relacién de aspecto en los menus
rapidos,
e Presione < o > para alargar la imagen
verticalmente.
e Presione N o v para mover el foco del
zoom hacia arriba o hacia abajo.

m
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- Zoom2: con esta funcién, cuando la pantalla
SD se reproduce en HD con areas negras en
los laterales izquierdo y derecho, es posible
expandirla por completo para que no aparezcan
esas areas en negro.

Esté habilitada en la entrada HD (modos DTV,
Componente, HDMI). Es la referencia para
mostrar "HD" en el titulo del canal si la altura es
superior a 480.

- Zoom cine: formatea una imagen a la relacion
de aspecto cinemascope, 2,35:1.
e Para cambiar la relacién de aspecto de zoom
cine, presione < 0 >y elrangode 1 a 16.
* Para mover el foco del zoom hacia arriba o
hacia abajo, presione N o v.

Si amplia o reduce una imagen, es
posible que se distorsione.

Uso de la lista de entradas
Seleccién de una fuente de entrada

Presione INPUT (Entrada) para acceder a la
lista de fuentes de entrada.

- El dispositivo conectado aparece en cada
fuente de entrada.

0 NOTA

También puede acceder a la lista de
fuentes de entrada si selecciona ENTRADA
en el Menu.

2 Presione los botones de navegacion para

desplazarse hasta una de las fuentes de
entrada y presione ENTER (Ingresar).

Lista de entradas

o | ik il =
v UsB Component RGB-PC HOMI HOMI2
-zma.mH e Salir
Fuente de Descripcién
entrada
Televisor Permite ver televisién por aire,

cable y transmision por cable
digital

uUsB Permite reproducir archivos
multimedia desde una unidad de
almacenamiento en miniatura

Component Permite ver el contenido de un
DVD u otros dispositivos externos,
o a traves del decodificador digital

RGB-PC Permite ver la pantalla de la PC en
la pantalla del televisor

HDMI1 Permite ver contenido de una PC,

HDMI2 DVD, decodificador digital u otro

dispositivo de alta definicién

Las fuentes de entrada conectadas se veran en
negro y las fuentes de entrada desconectadas,
en gris.

- Si agrega una etiqueta de entrada a cada una
de las fuentes de entrada, puede identificar
facilmente un dispositivo conectado a cada
fuente de entrada.
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Adicién de una etiqueta de entrada

Agregue una etiqueta a la fuente de entrada
para poder identificar con facilidad el dispositivo
conectado a cada fuente de entrada.

Etiqueta de entrada

Cerrar ‘

1 Presione INPUT (Entrada) para acceder a los
menus.

Presione el botén Azul.

Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta el ajuste u opcién que desee
y presione ENTER (Ingresar).

4 Cuando termine, presione EXIT (Salir).
Para volver al menu anterior, presione BACK

(Atrés).

0 NOTA

Si desea utilizar el modo HDMI-PC, debe
ajustar la etiqueta de entrada en el modo
PC.

Bloqueo de los botones en el
Monitor TV (bloqueo infantil)

Bloguee los botones del Monitor TV para evitar
que los nifios lleven a cabo operaciones no
deseadas o sufran accidentes.

1 Presione MENU (Men) para acceder a los
menus principales.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta BLOQUEAR y presione
ENTER (Ingresar).

3 Introduzca la contrasena.

Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta Bloqueo de teclas y presione
ENTER (Ingresar).

5 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta Encendido y presione
ENTER (Ingresar) para activar la funcion
Blogueo de teclas.

- Para desactivar la funcién Blogueo de teclas,
seleccione Apagado.

6 Cuando termine, presione EXIT (Salir).
Para volver al menu anterior, presione BACK

(Atréas).

r0 NOTA

e El Monitor TV esté programado para recordar
la Ultima configuracion después de apagarlo.

 Si apaga el Monitor TV con la funcion
Bloqueo de teclas activada, presione ¢h/|
INPUT (Entrada), CH (A, ¥) en el Monitor TV
o POWER(ENCENDIDO), INPUT (Entrada),
CH (+, -), TV/PC o los botones numéricos del
control remoto.

 Si presiona cualquiera de los botones del
Monitor TV con la funcién Blogueo de teclas
activada, aparecera A Blogueo de Teclas en
la pantalla.
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Uso del menu rapido

Personalice los menus de uso frecuente.

1

Presione Q.MENU para acceder a los menus
rapidos.

Presione los botones de navegacion para
desplazarse por los siguientes menus.

<Relacién de aspecto>

Menu Descripcién
=1 | Relacién de | Cambia el tamario de la
aspecto imagen.
(21 | Modo de Cambia el modo de imagen.
imagen
@ | Modo de Cambia el modo de audio.
audio

@ | Multi audio | Selecciona la salida de sonido.

SAP Cambia el sonido MTS (senal
analogica).

& | Temporizador | Define el tiempo hasta que se
apague el Monitor TV.

[cAl | Borr/Agr Edita los canales para agregar o
borrar un canal.

Subtitulo Activa o desactiva los
subtitulos.

& |Dispositivo | Expulsa un dispositivo USB
USB conectado.

~ 0 NOTA

Los menus y las opciones disponibles
pueden variar segun la fuente de entrada
que utilice.

3 Presione los botones de navegacion para

desplazarse hasta la opcién que desea y
presione ENTER (Ingresar).

4 Cuando haya terminado, presione Q.MENU o

EXIT (Salir).

Uso de la asistencia al cliente

Prueba de la imagen y el audio

Para probar la imagen y el audio:

1 Presione MENU (Men) para acceder a los
menus principales.

2 Presione el boton rojo para desplazarse hasta
Asistencia al cliente.

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta Prueba de imagen o Prueba
de sonido.

4 Si experimenta algun problema, presione los
botones de navegacion para desplazarse hasta
Siy presione ENTER (Ingresar).

5 Cuando haya terminado, presione EXIT (Salir).
Para regresar al menu anterior, presione BACK
(Atrés).

Uso de la informacién del producto
o del servicio

Para revisar la informacién del producto o del
servicio.

1 Presione MENU (Men) para acceder a los
menus principales.

2 Presione el botdn rojo para desplazarse hasta
Asistencia al cliente.

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta Inform. producto/servicio.
Puede consultar la informacion del producto o
servicio de acuerdo con el modelo.

4 Cuando haya terminado, presione EXIT (Salir).
Para regresar al menu anterior, presione BACK
(Atréas).
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CONEXION A UNA PC

El Monitor TV admite la funcion Plug & Play*
y tiene parlantes incorporados Surround X
que reproducen el sonido con nitidez y graves
enriquecidos.

* Plug & Play: esta es la funcion que permite
que una PC use el Monitor TV sin instalar un
controlador.

‘0 NOTA

* Se recomienda utilizar el Monitor TV con la
conexién HDMI para obtener una éptima
calidad de imagen.

* Si desea utilizar un dispositivo opcional
de audio externo en lugar del parlante
incorporado, apague los parlantes del
Monitor TV. (Consulte la pag.49)

Conexion HDMI

Transmite las senales de audio y video digitales de
su PC al Monitor TV. Conecte la PC y el Monitor
TV con el cable HDMI tal como se muestra en las
siguientes figuras. Debe ajustar la PC como una
etigueta de entrada para conectar la PC con el
Monitor TV mediante una conexién HDMI.

Para agregar una etiqueta de entrada, consulte
Agregar una etiqueta de entrada en Consulte la
pag.27.

Fo NOTA

« EI OSD (visualizacién en pantalla) aparece en
la pantalla como se muestra a continuacion.
» Al encender el producto en la entrada HDMI.
» Al cambiar a la entrada HDMI.
» Al conectar un cable HDMI sin senal.

A\ s the input connected to your PC?

D Do not show message again.

¢ Si selecciona "Sf" el tamafo y calidad de la
imagen se optimizan para la PC.

e Si selecciona "No" el tamafo y calidad de la
imagen se optimizan para el dispositivo de
AV (reproductor de DVD, decodificador,
dispositivo de juegos).

 Siselecciona "No volver a mostrar este
mensaje" este mensaje no aparecera hasta
que se restablezca el Monitor TV. Puede
cambiar el valor ajustado en Input (entrada)
» botén Azul > Etiqueta de entrada.

e | os valores ajustados para HDMI1/HDMI2 se
guardan en forma independiente.

rg NOTA

e Use un cable HDMI™ de alta velocidad.

* Sino puede escuchar el sonido en el modo
HDMI, verifique el entorno de la PC.

e Si desea utilizar el modo HDMI-PC, debe
ajustar la etiqueta de entrada en el modo PC.

m
<
>
z
(@]
=




TONVdS3

30 CONEXION A UNA PC

Conexion DVI a HDMI

Transmite la sefal de video digital de la PC al
Monitor TV. Conecte la PC y el Monitor TV con
el cable DVI a HDMI tal como se muestra en las
siguientes figuras.

DVIOuUT AUDIO OUT
PC

Conexion RGB

Transmite la sefal de video anédloga de su PC al
Monitor TV. Conecte la PC y el Monitor TV con

el cable de sefal D-sub de 15 clavijas como se

muestra en las siguientes figuras.

AUDIO OUT

RGB OUT (PC)
PC

T0 NOTA

e Si desea utilizar el modo HDMI-PC, debe
ajustar la etiqueta de entrada en el modo PC.
« Sino usa parlantes externos opcionales,
conecte la PC con el Monitor TV mediante el
cable de audio opcional.
Si enciende el Monitor TV cuando éste se
enfria, la pantalla puede parpadear. Esto es
normal.
e Use un cable apantallado de interfaz de
la sefal, como un cable de sefal D-sub
de 15 clavijas y un cable de DVl a HDMI,
con un nucleo de ferrita para mantener el
cumplimiento de los estandares para el
producto.
e Puede que aparezcan algunos puntos rojos,
verdes o azules en la pantalla. Esto es
normal.

~A PRECAUCION

e Conecte el cable de
entrada de sefal y ajustelo uff—
girando los tornillos en el
sentido de las agujas del < C
reloj.

¢ No presione la pantalla con lo dedos por
mucho tiempo, ya que puede generar una
distorsion temporal de la pantalla.

¢ Evite mostrar una imagen fija en la
pantalla por un periodo prolongado a fin
de prevenir la degradacién de la imagen
por sobreexubicacién. Use un protector de

pantalla si es posible.
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Ajuste de la pantalla

Seleccién de un modo imagen

Vea imagenes con el ajuste optimizado al
seleccionar uno de los modos de imagenes
preestablecidos.

1

Presione MENU (Menu) para acceder a los
menus principales.

Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta IMAGEN vy luego presione
ENTER (Ingresar).

Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta el Modo imagen y luego
presione ENTER (Ingresar).

Presione los botones de navegacion para
desplazarse al modo imagen que desea y
presione ENTER (Ingresar).

Modo Descripcién

Vivo Ajusta la imagen de video de para
tiendas minoristas al mejorar el
contraste, brillo, color y nitidez.

Estandar Ajusta la imagen para el entorno

normal.

Cine Optimiza la imagen de video para
obtener una apariencia cinematica
para disfrutar de las peliculas como si
estuviera en una sala de cine.

Deporte Optimiza la imagen de video para
acciones rapidas y dindmicas al
enfatizar los colores primarios como

el blanco, verde o azul cielo.

Juego Optimiza la imagen de video para
ofrecer una pantalla de juegos
rapidos, como juegos de PC o

videojuegos.

Experto1/2 | Ajusta los ajustes de imagen de
video detalladas tanto para expertos
en video como para espectadores en

general.

5 Cuando termine, presione EXIT (Salir).

Para regresar al menu anterior, presione BACK
(Atrés).

Personalizacién de opciones de
imagenes

Personalice las opciones basicas y avanzadas
de cada modo imagen para obtener el mejor
rendimiento de la pantalla.

1

2

Presione MENU (Menq) para acceder a los
menus principales.

Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta IMAGEN vy luego presione
ENTER (Ingresar).

Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta el Modo imagen y luego
presione ENTER (Ingresar).

Presione los botones de navegacion para
desplazarse al modo imagen que desea y

presione ENTER (Ingresar).

Seleccione y ajuste las siguientes opciones y
luego presione ENTER (Ingresar).

Opcién Descripcién

Luz de fondo |Ajusta el brillo de la pantalla al
controlar la luz de fondo del LCD.

Si disminuye el nivel de brillo, la
pantalla se oscurece y el consumo
de energia se reduce sin pérdida de
la sefal de video.

Contraste Aumenta o disminuye la gradacién
de la sefal de video. Puede utilizar
Contraste cuando la parte brillante

de la imagen esté saturada.

Brillo Ajusta el nivel de base de la sefal
en la imagen. Puede usar Brillo
cuando la parte oscura de la imagen

est4 saturada.

Nitidez Ajusta el nivel de nitidez de los bordes
entre las areas claras y oscuras de la
imagen. Cuanto menor sea el nivel,

mas tenue seré la imagen.

Color Ajusta la intensidad de todos los

colores.

Tinte Ajusta el balance entre los niveles
de rojo y de verde.

Temp color | Establezca la temperatura en célida
para mejorar los colores mas calidos,
como el rojo, o en fria para mejorar

los colores mas frios, como el azul.

Control
avanzado

Personaliza las opciones avanzadas.
Para obtener més informacién
acerca de las opciones avanzadas
Consulte la pag.49.

Restablecer
imagen

Restaura las opciones a los ajustes
predeterminados.

Cuando termine, presione EXIT (Salir).

Para regresar al menu anterior, presione BACK
(Atrés).
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Personalizaciéon de las opciones de
la pantalla de la PC

Personalice las opciones de cada modo imagen
para lograr la calidad 6ptima de imagen.
 Esta funcion opera en el siguiente modo:
modo RGBI[PC].

1 Presione MENU (Men) para acceder a los
menus principales.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta IMAGEN vy luego presione
ENTER (Ingresar).

3 Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta Pantalla (RGB-PC) y presione
ENTER (Ingresar).

4 Seleccione y ajuste las siguientes opciones y
luego presione ENTER (Ingresar).

Opcién Descripcién

Resolucién | Haga coincidir la resolucion con la del
modo RGB.

(El menu de la resolucion solo esta
activado para la siguiente resolucién
con 60 Hz.)

Resolucién vertical: 768

1024 x 768 (predeterminado)
1280 x 768
1360 x 768

Resolucién vertical: 1050

1400 x 1050
1680 x 1050 (predeterminado)

Resolucién vertical: 900

1280 x 960

1440 x 900

1600 x 900 (predeterminado)
Auto Ajusta automaticamente la ubicacién,
Config. tamaiio y fase de la pantalla. Puede

que la imagen en pantalla parezca
inestable por unos segundos
mientras se realiza la configuracién.

Ubicacién/ | Ajusta las opciones cuando la imagen
Tamano/ no es clara, en particular cuando
Fase los caracteres oscilan, luego de la
configuracion automatica.

Restablecer | Restaura las opciones a los ajustes
predeterminados.

5 Cuando termine, presione EXIT (Salir).

Para regresar al menu anterior, presione BACK
(Atréas).

Ajuste del sonido

Seleccién de un modo de audio

Reproduzca el sonido con el ajuste optimizado
al seleccionar uno de los modos de audio
preestablecidos.

1 Presione MENU (Menu) para acceder a los
menus principales.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta AUDIO y luego presione
ENTER (Ingresar).

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta el Modo de audio y luego
presione ENTER (Ingresar).

4 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta el modo de audio que desea
y presione ENTER (Ingresar).

Modo Descripcién

Estandar Selecciénelo cuando desee sonido
de calidad esténdar.

Musica Selecciénelo para escuchar musica.

Cine Seleccidnelo para ver peliculas.

Deporte Seleccidénelo para ver eventos
deportivos.

Juego Seleccidénelo para jugar videojuegos.

5 Cuando termine, presione EXIT (Salir).

Para regresar al menu anterior, presione BACK
(Atrés).
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Personalizacién de opciones de
sonido

Personalice las opciones de cada modo de audio
para obtener calidad éptima de sonido.
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1 Presione MENU (Men) para acceder a los
menus principales.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta AUDIO y luego presione
ENTER (Ingresar).

3 Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta el Modo de audio y luego
presione ENTER (Ingresar).

4 Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta el modo de audio que desea

y presione ENTER (Ingresar).

5 Seleccione y ajuste las siguientes opciones y
luego presione ENTER (Ingresar).

Opcién Descripcién

Surround X | Esta opcion mejora la profundidad
y la claridad del sonido mediante la
maximizacién del efecto Surround.

Agudos Controla los sonidos dominantes en
la salida. Cuando eleve los agudos,
la salida aumentaré al rango de
frecuencia méas elevado.

Graves Controla los sonidos més tenues en
la salida. Cuando eleve los graves,
la salida alcanzara el rango de
frecuencia mas bajo.

Restablecer | Restablece el modo de audio al
ajuste predeterminado.

6 Cuando termine, presione EXIT (Salir).

Para regresar al menu anterior, presione BACK
(Atrés).
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Uso de funciones de medios
integrados

Conexién de dispositivos de
almacenamiento USB

Conecte dispositivos de almacenamiento USB
como una memoria USB flash, un disco duro
externo o un reproductor de MP3 al Monitor
TV y use las funciones multimedia. (“Buscar
archivos” Consulte la pag.35)

Conecte una memoria USB flash o un lector de
tarjeta de memoria USB al Monitor TV como se
muestra en la siguiente ilustracion. Aparece la
pantalla USB.

Para desconectar un dispositivo de almacenamiento
USB, asegurese de finalizar la conexion

adecuadamente para evitar dafos en el Monitor TV o

los archivos.

1 Presione Q.MENU para acceder a los menus
rapidos.
2 Presione los botones de navegacion para

desplazarse hasta Dispositivo USB y presione
ENTER (Ingresar).

3 Desconecte el dispositivo de almacenamiento

USB solamente cuando el mensaje le indigue
que es seguro quitarlo.

*A PRECAUCION

* No apague el Monitor TV ni quite el dispositivo
de almacenamiento USB mientras este Ultimo
permanezca conectado al Monitor TV, ya que
podria causar la pérdida de archivos o dafar
dicho dispositivo.

e Haga una copia de seguridad de los
archivos guardados en los dispositivos de
almacenamiento USB de manera frecuente,
ya gue podria perder o dafar sus archivos y
no contar con la cobertura de la garantia a
tal efecto.

Sugerencias para el uso de dispositivos

de almacenamiento USB

* Solo se reconoce un dispositivo de
almacenamiento USB.

* No se puede reconocer un dispositivo de
almacenamiento USB que se encuentra
conectado mediante un concentrador USB.

* Es posible que no se reconozca un
dispositivo de almacenamiento USB que
utiliza un programa de reconocimiento
automatico.

* Es posible que no se reconozca un
dispositivo de almacenamiento USB que
utilice su propio controlador.

* La velocidad de reconocimiento de un
dispositivo de almacenamiento USB depende
de cada dispositivo.

* No apague el Monitor TV ni desconecte
el dispositivo USB cuando el dispositivo
de almacenamiento USB conectado
esté funcionando. Cuando este tipo de
dispositivos se separan o desconectan
repentinamente, se pueden dafar los
archivos almacenados o el dispositivo de
almacenamiento USB.

* No conecte un dispositivo de almacenamiento

USB que haya sido escrito de manera artificial

en la PC. El dispositivo podria provocar

fallas en el funcionamiento del Monitor TV

0 gque no se pueda reproducir.Recuerde

que siempre debe utilizar un dispositivo de

almacenamiento USB que contenga archivos

de musica o imagenes normales.

Utilice solamente dispositivos de

almacenamiento USB formateados como

un sistema de archivos FAT16, FAT32 o

NTFS suministrado con el sistema operativo

Windows. Si se utiliza un dispositivo de

almacenamiento formateado como un

programa diferente que no es compatible

con Windows, es posible que no se pueda
reconocer. Los datos de un dispositivo de
almacenamiento USB no se pueden borrar
en el sistema de archivos NTFS.

Conecte el dispositivo de almacenamiento

USB que requiere una fuente de alimentacion

externa al suministro de energia. De lo

contrario, es posible que no se reconozca el
dispositivo.
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Conecte un dispositivo de almacenamiento
USB con el cable suministrado por el
fabricante del dispositivo USB. Si se conecta
el dispositivo con un cable no original o
demasiado largo, es posible que no se
reconozca.

Es posible que algunos dispositivos de
almacenamiento USB no sean compatibles o
no funcionen correctamente.

Se puede reconocer un maximo de 999
archivos y carpetas.

No es posible alinear los datos del dispositivo
de almacenamiento USB. Se pueden
reconocer hasta 128 caracteres del lenguaje
inglés como un nombre de archivo.

Realice copias de seguridad de los archivos
importantes ya que los datos del dispositivo
USB se pueden dafar. La administracién

de datos es responsabilidad exclusiva del
consumidor y el fabricante no contempla

los dafos relacionados con los datos del
producto.

Si el USB esté conectado en modo de
espera, se cargara automaticamente al
encender el Monitor TV.

La capacidad recomendada es 1 TB o inferior
para un disco duro USB externoy 32 GB o
inferior, para la memoria USB.

Es posible que cualquier otro dispositivo

con mas capacidad que la recomendada no
funcione correctamente.

Si un disco duro USB externo no funciona
con el modo de ahorro de energia, desactive
el disco duro y vuélvalo a activar para que
funcione correctamente.

Se admiten dispositivos de almacenamiento
USB inferiores a USB 2.0, pero es posible
que no funcionen adecuadamente en la lista
de peliculas.

Al usar un disco duro USB a través de un
cable de extensién USB, conéctelo a una
fuente de alimentacion compatible.

Exploracion de archivos

Acceda a las listas de peliculas, fotos o musica y
explore los archivos.

1 Conecte un dispositivo de almacenamiento
USB.

2 Presione MENU (Men) para acceder a los
menus principales.

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta MIS MEDIOS y presione
ENTER (Ingresar).

4 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta Lista de peliculas, Lista de
fotos o Lista de musica y presione ENTER
(Ingresar).

Lista de peliculas’

5 Seleccione Drive1 para acceder al dispositivo
de almacenamiento USB conectado.

6 Presione los botones de navegacion para
seleccionar la carpeta o el archivo que desee.
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BH-01.mp3
00:00

BH-02.mp3 BH-03.mp3 BH-04.mp3
00:00 00:00 00:00
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Formato de archivo compatible

Tipo Formato de archivo compatible

Video « MPG, MPEG, DAT, TS, TRP, TP, VOD,
MP4, MOV, MKV, DivX, AVI, Motion
JPEG (AVI, MP4, MKV), ASF, WMV, FLV
Tasa de bits maxima de archivos de
peliculas reproducibles: 20 Mbps (mega
bit por segundo)

Tasa de bits de formato de audio: entre
32y 320 kbps (MP3)

Formato de subtitulos admitido:

*.smi, *.srt, *.sub (MicroDVD,
SubViewer1.0/2.0), *.ass, *.ssa, *.txt
(TMPlayer), *.psb (PowerDivX)

Foto * JPG

Tamaho disponible

Linea de base: 64 pixeles (ancho) x 64
pixeles (alto) hasta 15360 pixeles (ancho)
x 8640 pixeles (alto)

Progresivo: 64 pixeles (ancho) x 64 pixeles
(alto) hasta 1920 pixeles (ancho) x 1440
pixeles (alto)

Musica |+ MP3

Rango de tasa de bits de 32 Kbps a 320
Kbps

Tasa de muestreo (frecuencia de
muestreo)

MPEG1 capa 3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
MPEG2 capa 3: 16 kHz; 22,05 kHz; 24 kHz
MPEG2.5 capa 3: 8 kHz, 11,025 kHz; 12
kHz

* No se pueden reproducir archivos con

NO Descripcién
(1] Se mueve a un nivel superior de
carpeta
() Numero de la pagina actual/cantidad
total de paginas
(3} Numero de la pagina actual/cantidad
total de paginas @
(4] Contenido de la carpeta enfocada en
(5) Botones disponibles del control
remoto
NO Descripcién
Boton Permite ir a la Lista de fotos, Lista de
verde musica o Lista de peliculas
Boton Cambiar nimeros: permite cambiar
amarillo | los niumeros o las miniaturas que
aparecen en ese momento.
Boton Permite marcar determinados
azul archivos.

proteccién contra copias.

Visualizacién de peliculas

Reproduzca archivos de video en el Monitor TV.

El Monitor TV muestra todos los archivos de video
guardados en un dispositivo de almacenamiento
USB.

1 Presione MENU (Menu) para acceder a los
menus principales.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta MIS MEDIOS vy presione
ENTER (Ingresar).

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta Lista de peliculas y presione
ENTER (Ingresar).

4  Seleccione Drive 1 para acceder al dispositivo
de almacenamiento USB que esté& conectado.

5 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta la carpeta que desea y
presione ENTER (Ingresar).

6 Reproduzca una pelicula utilizando los
siguientes menus/botones.
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©Reproducir CH [ Cambio de pagina [T Marcar

Botén Descripcién

Boté6n de Permite desplazarse por los

navegacion archivos.

ENTER (Ingresar) | Reproduce el archivo resaltado
o introduce el modo marcar.

CH (A, V) Permite ir a la pagina anterior o
siguiente.

MARK (Marcar) |Introduce el modo marcar.

Bot6n Descripcién

Repr. marcados

Reproduce el video
seleccionado.

Marcar todo

Selecciona todos los archivos.

Desmarcar todo

Borra todas las selecciones.

Salir del modo
marcar

Sale del modo marcar.

0 NOTA

: los archivos anormales se

muestran a través de este gréfico.
. . los archivos no compatibles se

muestran a través de este gréfico.

7 Controle la reproduccion con los siguientes

botones.

cr——  CHPE/OEE

Botén Descripcién
[ | Detiene la reproduccion
} Reproduce un video
n Pone en pausa o reanuda la
reproduccién
« Explora un archivo hacia atras
» Explora un archivo hacia adelante
1ny»w Reproduce videos en cdmara lenta
<0> Permite pasar a puntos especificos
de un archivo durante la
reproduccién. El tiempo del punto
especifico aparecera en la barra de
estado. Es posible que no funcione
correctamente en algunos archivos.
ez Aumenta o disminuye el brillo de la
(ENERGY pantalla.
SAVING)
(Ahorro de
energfa)
Q.MENU Muestra el ment Opcion.
BACK (Atrés) | Oculta el menu en pantalla.
Para ver el menu de nuevo,
presione el botéon ENTER (Ingresar)
para que se muestre.
EXIT (Salir) | Regresa al menu anterior.

m
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Opciones de Q.MENU para la lista de peliculas

1 Presione Q.MENU.

Apareceré una ventana emergente.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta la opcion de lista de peliculas
y presione ENTER (Ingresar).

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta una de las siguientes
opciones y presione ENTER (Ingresar).

Establecer reproduccién de video.

‘A PRECAUCION

e Al reproducir un archivo de video después
de detenerlo, seleccione “Si” para
reiniciarlo donde se detuvo la Ultima vez.

* Si hay archivos de series continuas
dentro de la carpeta, el archivo siguiente
se reproducira de forma automatica. Sin
embargo, eso excluye los casos en los que
la funcion Repetir de la opcién Lista de
peliculas se encuentra activada (Consulte
la p4g.38) o cuando se establece como Repr.
marcados.

Opcién

Descripcién

Tamano de
imagen

¢ Selecciona el formato de imagen
deseado para videos.

¢ Modo completo: los archivos se
reproducen en modo de pantalla
completa, de acuerdo con la
relacion de aspecto del video.

¢ Modo original: los archivos se
reproducen en su tamafo original.

Lenguaje
de audio

Cambia el grupo de idiomas del audio
para los archivos de video. No es
posible seleccionar archivos con una
Unica pista de audio.

Idioma
subtftulo

Permite activar o desactivar los
subtitulos.

Lenguaje

Se activa para subtitulos SMIy
permite seleccionar el idioma dentro
de los subtitulos.

Pégina de
cédigo

Permite seleccionar la fuente de
subtitulos. Cuando se establece la
configuracion predeterminada, el
contenido se muestra en el idioma
establecido en “Opcion - Idioma -
Idioma del menud”.

Grupo de idiomas | Idioma admitido

de subtitulos

Latino1 Inglés, espanol,

portugués

Sinc.

Si el video no esté sincronizado con
los subtitulos, se lo puede ajustar 0,5
segundos.

Ubicacion

Mueve la ubicacion de los subtitulos.

Tamano

Cambia el tamafo de la fuente de los
subtitulos.

Repetir

Activa/desactiva la funcién para
repetir la reproduccién de la pelicula.
Cuando se activa, el archivo dentro

de la carpeta se reproduce en

forma repetida. Al desactivarse, si

el siguiente nombre de archivo es
similar al anterior, se puede reproducir
de forma secuencial.

Establecer video.

Permite cambiar los videos preestablecidos.
(Consulte “Ajuste de IMAGEN" en Consulte la
pag.46)

Establecer audio.

Permite cambiar los audios preestablecidos.
(Consulte “Ajuste de AUDIO” en Consulte la pag.49)

Precauciones para la reproduccién de peliculas

e Es posible que algunos subtitulos creados
por los usuarios no funcionen correctamente.

e Los subtitulos no admiten algunos caracteres
especiales.

* Los subtitulos no admiten etiquetas HTML.

¢ No estan disponibles los subtitulos en
lenguajes diferentes a los admitidos.

e La informacion de tiempo de un archivo
de subtitulos externo se debe organizar en
orden ascendente para su reproduccion.

e |a pantalla puede sufrir interrupciones
temporales (detencion de la imagen,
reproduccion mas rapida, etc.) cuando se
cambia el lenguaje del audio.

e Puede que un archivo de video dahado
no se reproduzca correctamente o que no
se puedan utilizar algunas funciones del
reproductor.

* Es posible que los archivos de video
producidos con ciertos codificadores no se
reproduzcan correctamente.

 Sila estructura de video y audio del archivo
grabado no se intercala, se emite el video o
el audio.
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 Se admiten videos HD de un méaximo de Formato de audio
1920x1080 a 25/30P 0 1280x720 a 50/60P, ° Dolby Digital, AAC, I\/Ipeg, MP3, LPCM, HE- p
dependiendo de la velocidad de fotogramas. AAC (_8
* Puede que los videos con resoluciones >
mayores que 1920x1080 a 25/30P Formato de subtitulos g'
0 1280x720 a 50/60P no funcionen « *.smi/*.srt/*.sub(MicroDVD, SubView r
correctamente, dependiendo de la velocidad er1.0/2.0)/* ass/* ssa/* xt(TMPlayer)/*.

de fotogramas.
* Es posible que los archivos de video de
tipos y formatos distintos a los especificados Decodificador de video
no funcionen correctamente.
* No se admiten los archivos de video " Mpg, mpeg, vob: MPEGT, MPEG2
. - * dat: MPEG1
codificados con GMC (compensacién de . ts,trp,tp: MPEG2, H.264 / AVC

. rEnnol\grsmseurEgtg:g:aslglo se admiten archivos * mp4: MPEG4 SP, MPEG4 ASP, DivX 3.1,
quardados en CODIGO ASCII. DivX 4.12, DivX 5>< DivX 6, X.Vld 1.00, Xvid
| . 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta 1,
e Sélo se admiten 2§O caracteres corelénos, Xvid 1.10-beta 2, H.264/AVC
500 Ietr(fls y 500 nimeros para cada linea de « avi: MPEG 2, MPEG 4 SP. MPEG4 ASP, DivX
. gjljiztgglr?ﬂst.en 10.000 bloques de 311, Di\./X 4, DivX 5 DivX6, >.<Vid 1.00, Xvid
sincronizacién en el archivo de subtitulos. 1'91' Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta 1,
Xvid 1.10-beta 2, H.264/AVC

. EZJ?SE?ipﬁﬁiufiﬁlas?e%aﬁﬁ;? de » mkv: H.264 / AVC, MPEG 1, MPEG 2, MPEG
* No se garantiza la correcta reproduccién del 4.SP' MPEG4 ASP
nivel de perfil codificado 4.1 o superior en ’ dI.VX: MPEG 2 MPEG 4 SP. MPEG4 ASP'
DivX 3.11, DivX 4, DivX 5, DivX 6, Xvid 1.00,
H.264/AVC. Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-

» No'se admiten cédecs de audio DTS. beta 1, Xvid 1.10-beta 2, H.264 / AVC
* No se admite la reproduccién de archivos de

video con un tamano superior a 30 GB. Cédec de audio
e Puede que la reproduccion de un video
mediante una conexién USB que no admite
alta velocidad no funcione correctamente.
* Se admiten dispositivos de almacenamiento
USB inferiores a USB 2.0, pero es posible
que no funcionen adecuadamente en la lista

psb(PowerDivX)

* mpeg, vob: Dolby Digital, MPEG, MP3,
LPCM

e dat: Dolby Digital, MPEG, MP3, LPCM

e ts,trp,tp: Dolby Digital, AAC, MPEG

e mp4: Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG,

de peliculas. M|_33' LPCM, .
 El archivo de video y el archivo de subtitulos + avi: Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG,
deben estar ubicados en la misma carpeta. MP3, LPCM o
* Para ver los subtitulos en forma normal el * mkv: Dolby Digital, HE-AAC, AAC, MPEG,
archivo de video y el archivo de subtitulos MPB, LPCM .
deben tener el mismo nombre. e divx: Dolby Digital, HE-AAC,AAC,MPEG,
MP3,LPCM

Formato de video

¢ DivX3.11, DivX4.12, DivX5.x, DivX6,
Xvid1.00, Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid
1.10-beta-1/beta-2, Mpeg-1, Mpeg-2, Mpeg-
4, H.264/AVCXvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03,
Xvid 1.10-beta 1, Xvid 1.10-beta 2, H.264 /
AVC

Resolucién maxima

* 1920 x 1080P a 25/ 30P
* 1280 x 720P a 50 / 60P
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Cédigo de registro de DivX

Revise y registre el cédigo de registro de DivX del
Monitor TV, a fin de poder alquilar o adquirir las
peliculas més recientes en www.divx.com/vod.
Para reproducir un archivo DivX alquilado o
comprado, el codigo de registro del archivo debe
coincidir con el cédigo de registro de DivX del
Monitor TV.

1 Presione MENU (Menu) para acceder a los
menus de MIS MEDIOS.

2 Presione Azul para acceder a los menus
emergentes.

3 Presione el botén azul.

Presione los botones de navegacion para
desplazarse hacia Céd. reg. DivXy presione
ENTER (Ingresar).

5 Vea el cédigo de registro del Monitor TV.

@Debe registrar su dispositivo para poder
reproducir videos DivX protegidos.
Cadigo de registro: XXXXXXXXXx
Registro en http://vod.divx.com

Cerrar

6 Cuando haya terminado, presione ENTER
(Ingresar).

~@) nota

* Mientras revisa el cédigo de registro, es
posible que algunos botones no funcionen.
Si utiliza el cédigo de registro de DivX de otro
dispositivo, no podré reproducir el archivo
DivX alquilado o comprado. Asegurese de
utilizar el cédigo de registro de DivX asignado
al Monitor TV.

 Los archivos de audio o video que no
convierte el cédec estandar de DivX pueden
estar dafados o no se pueden reproducir.

El cédigo de pedido de video DivX permite
activar hasta 6 dispositivos para una cuenta.

Desactivacion de la funcidon de
DivX

Desactive todos los dispositivos a través del
servidor web y bloquee su activacion.

Borre la informacion de autenticacion existente
para recibir una nueva autenticacion de usuario de
DivX para el Monitor TV. Una vez ejecutada esta
funcién, se volvera a solicitar una autenticacion de
usuario DivX para ver los archivos DivX DRM.

1 Presione MENU (Men) para acceder a los
menus de MIS MEDIOS.

2 Presione Azul para acceder a los menus
emergentes.

3 Presione el botén de navegacion para
desplazarse hasta Desactivacién y presione
ENTER (Ingresar).

4 Seleccione Sipara confirmar.

@ Cadigo de cancelacion de registro:

XXRKKKKKR

Cancele en http://vod.divx.com
¢ Continuar con el registro?

Si

5 Cuando termine, presione EXIT (Salir).
Para volver al menu anterior, presione BACK

(Atrés).
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Para ver fotos

Es posible ver archivos de imagenes guardados
en un dispositivo de almacenamiento USB. La

visualizacién en pantalla puede diferir del modelo.

1

Presione MENU (Menq) para acceder a los
menus principales.

Presione los botones de navegacioén para
desplazarse hasta MIS MEDIOS y presione
ENTER (Ingresar).

Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta Lista de fotos y presione
ENTER (Ingresar).

Seleccione Drive 1 para acceder al dispositivo
de almacenamiento USB que esta conectado.

Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta la carpeta que desea y
presione ENTER (Ingresar).

Mire fotos mediante los siguientes menus/

botones.

Pagina 1/1

(—0 NOTA

o Los archivos anormales se muestran
con este grafico.
o Los archivos no admitidos se muestran

con este grafico.

Uso de las opciones de fotos

Utilice las siguientes opciones mientras mira fotos.

>

msamﬂcmn\ BGM B o Qe @EMOpcién &b Ocultar

Opciones

Cantidad de fotos seleccionadas

Opcién Descripcién

BH1 BH2 BH3

BH4 BH5

OMover @Ver

Presentacién | Permite iniciar o detener una presentacion
con las fotos seleccionadas. Si no hay
fotos seleccionadas, la presentacién
mostrard todas las fotos guardadas en la
carpeta actual. Para ajustar la velocidad de
una presentacion, seleccione Opcién.

B Cambio d pégine [EEM Mrear

Bot6n Descripcién

Boté6n de Permite desplazarse por los

navegacion archivos.

ENTER Muestra el archivo resaltado o

(Ingresar) introduce el modo marcar.

CH (A, v) Permite ir a la pagina anterior o
siguiente.

MARK Introduce el modo marcar.

(Marcar)

Botén Descripcién

Ver marcados

Permite ver la foto seleccionada.

BGM Permite encender o apagar la musica de
(Musicade |fondo. Para ajustar la carpeta de musica
fondo) de fondo, seleccione Opcién.
VL (Girar) Gira las fotos en el sentido de las agujas
del reloj (en 90°, 180°, 270° o 360°).
0 NOTA
El tamano de foto que se admite
es limitado. No se puede girar una
foto si la resolucién del ancho que
se girara es superior al tamano de
resolucion admitido.
Q Acerca la foto 2 6 4 veces con el botén
(Ampliar) azul.
e Aumenta o disminuye el brillo de la
(AHORRO pantalla.
DEENERGIA)
Opcién Muestra el mend Opcidn.

Marcar todo | Selecciona todos los archivos.
Desmarcar Borra todas las selecciones.
todo

Salir del modo

marcar

Sale del modo marcar.

Ocultar Oculta la ventana de opciones.
Para ver las opciones, presione ENTER

(Ingresar).

Salir Regresa a la pantalla de menu anterior.

m
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ro NOTA

¢ Los valores de las opciones modificados
en la lista de peliculas no afectan la lista de
fotos ni la lista de musica.

¢ Los valores de opciones modificados en
la lista de fotos y en la lista de musica se
cambian de la misma forma en la lista de

fotos y en la lista de musica.

Opciones de Q.MENU para la lista de fotos

1 Presione Q.MENU.
Aparecera una ventana emergente.

2 Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta la opcién de lista de fotos y
presione ENTER (Ingresar).

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta una de las siguientes
opciones y presione ENTER (Ingresar).

Establecer visualizacién de fotos.

Opcién Descripcién
Veloc. de Selecciona la velocidad de una
presentacién | presentacion
(rdpida, media o lenta).
BGM Selecciona una carpeta de musica para
(Mdsicade |la musica de fondo.
fondo) * Repetir
e Aleatorio

0 NOTA

No puede cambiar la carpeta de
musica mientras se reproduce la
musica de fondo.

Establecer video.

Permite cambiar los videos preestablecidos.
(Consulte “Ajuste de IMAGEN" en Consulte la

pag.46)

Establecer audio.

Permite cambiar los audios preestablecidos.
(Consulte “Ajuste de AUDIO” en Consulte la pag.49)

Escuchar musica

1 Presione MENU (Menu) para acceder a los
menus principales.

2 Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta MIS MEDIOS y presione
ENTER (Ingresar).

3 Presione los botones de navegacién para

desplazarse hasta Lista de musica y presione
ENTER (Ingresar).

4 Seleccione Drive 1 para acceder al dispositivo
de almacenamiento USB que estd conectado.

5 Presione los botones de navegacion para

desplazarse hasta la carpeta que desea y
presione ENTER (Ingresar).

6 Reproduzca musica mediante los siguientes
menus/botones.

Page 1/1

BH-02.mp3 BH-03.mp3 BH-04.mp3
00:00 00:00 00:00

BH-O1.mp3
00:00

 @Reproducir CH[E Cambio do pigina [T Mar:

Button Descripcién

Botén de Permite desplazarse por los

navegacion archivos.

ENTER Reproduce el archivo resaltado o

(Ingresar) introduce el modo marcar.

CH (A, V) Permite ir a la pagina anterior o
siguiente.

MARK Introduce el modo marcar.

(Marcar)

Botén Descripcién

Repr. Reproduce el archivo de musica

marcados seleccionado.

Marcar todo | Selecciona todos los archivos.

Desmarcar Borra todas las selecciones.

todo

Salir del Sale del modo marcar.

modo marcar

0 NOTA

Los archivos anormales se muestran
con este grafico.

Los archivos no admitidos se muestran
con este gréfico.
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7 Controle la reproduccion con los siguientes Establecer reproduccién de audio.
botones. Seleccione la opcién Repetir o Aleatorio. —
0
Botén Descripcién g
[ | Detiene la reproduccion Establecer audio. g'
. . . . —
[ 2 Reproduce un archivo de musica Permite cambiar los audios preestablecidos.
n Pone en pausa o reanuda la (Consulte “Ajuste de AUDIO” en Consulte la p4dg.49)
reproduccion
» Pasa al archivo siguiente ro NOTA
« Pasa al archivo anterior . . .
e EI Monitor TV no reproducira archivos con
Repr. con |Muestra thOS durante la protecc]én contra Copias_
fotos reproduccion. e Si el Monitor TV no se utiliza por algun
e Aumenta o disminuye el brillo de la tiempo durante la reproduccién, aparecera
(ENERGY | pantalla. . .
SAVING) el cuadro de informacién como protector
(Ahorro de de pantalla para evitar la degradacién de la
energia) imagen por sobreexubicacion. Para regresar
Opcién Muestra el menu de opciones a la pantalla de la Lista de musica, presione
ver péag. 58). ENTER (Ingresar) o BACK (Atrés).
Ocultar Oculta la ventana de opciones.
Para ver las opciones, presione Nombre de la carpeta/
ENTER (Ingresar). nombre del archivo
Salir Regresa a la pantalla de menu
anterior.
Opciones de Q.MENU para la lista de musica Tiempo transcurrido/
Duracion
J

1 Presione Q.MENU.
Aparecera una ventana emergente.

2 Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta la opcién de lista de fotos y
presione ENTER (Ingresar).

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta una de las siguientes
opciones y presione ENTER (Ingresar).

ro NOTA

 Los valores de las opciones modificados
en la lista de peliculas no afectan la lista de
fotos ni la lista de musica.

 Los valores de opciones modificados en
la lista de fotos y en la lista de musica se
cambian de la misma forma en la lista de
fotos y en la lista de musica.
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PERSONALIZACION DE LOS AJUSTES

Acceso a los menus principales

Presione MENU (Menq) para acceder a los menus principales.

2 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta uno de los
siguientes menus y presione ENTER (Ingresar).

3 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta el ajuste u
opcion que desee y presione ENTER (Ingresar).

4 Cuando termine, presione EXIT (Salir).
Para volver al menu anterior, presione BACK (Atras).

IMAGEN (Consulte la pag.46)  AUDIO (Consulte la p4g.49)
Ajusta el tamano, la calidad Ajusta la calidad, el efecto y el
o el efecto de las imagenes.  nivel de volumen del sonido.

CANAL (Consulte la pag.45)
Configura y edita los

canales.

AUDIO HORA
BLOQUEAR
(Consulte la p4g.52)

= || B
\\\&gt‘T'
Bloguea o desbloquea D

canales y programas. BLOQUEAR OPC|ON ENTRADAS | |MIS MEDIOS

OPCION (Consulte la pag.53)
Personaliza el ajuste general.

HORA (Consulte la pag.51)
Define la hora, la fecha o
la funcién Temporizador.

MIS MEDIOS
(Consulte la pag.35)
Permite el uso de
funciones de medios
integrados.

ENTRADAS (Consulte la pag.26)
Permite ver las fuentes de
entrada con sus etiquetas.
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Personalizacion de los ajustes

Ajuste de CANAL

" " cANAL

m
<
>
z
(@]
=

Presione MENU (Menu) para acceder a los menus principales.

* Sintonizacién automatica

2 Presione los botones de navegacion para desplazarse a CANAL . | Sintonizacién manual

y presione ENTER (Ingresar). - Edicién del canal

o . Opcién de busqueda

3 Presione los botones de navegacién para desplazarse hasta el () |+ Sistema de color
(0]

ajuste u opcién que desee y presione ENTER (Ingresar).
- Para regresar al nivel anterior, presione BACK (Atrés).

4 Cuando termine, presione EXIT (Salir).
Para volver al menu anterior, presione BACK (Atrés).

Los ajustes de canal disponibles se describen a continuacion:

Ajuste Descripcién
Sintonizacién Sintoniza y guarda todos los canales disponibles a través de antenas o entradas de cable
automética (Consulte la pag.19).
Sintonizacién Sintoniza y guarda manualmente los canales deseados (Consulte la pag.19).
manual

Edicién del canal Agrega o borra canales (Consulte la pag.20).

Opci6n de Cuando existen uno o mds canales virtuales en un canal fisico, se utiliza el boton CH para buscar
bldsqueda todos los canales o el primer canal de los canales virtuales.

Opci6én

Canal primario Solamente busca el primer canal de los canales virtuales.

Todos los canales Busca todos los canales.

Sistema de color Establece el color que le corresponde a cada senal.
Esta funcién se encuentra deshabilitada en el canal digital.
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Ajuste de IMAGEN

. , , * Relaciéon de Aspecto  :16:9
1 Prgspne MENU (Menu) para acceder a los menus « Asistente de imagen
prmmpales. * &2 Ahorro de energia : Apagado
* Smart Energy Saving : Apagado
2 Presione los botones de navegacion para desplazarse « Modo de imagen : Vivo

MAGEN

hasta IMAGEN y luego presione ENTER (Ingresar). « Luz de Fondo 100 mmmmmmm
« Contraste 100 m——
3 Presione los botones de navegacion para desplazarse « Brillo 70 m—
hasta el ajuste u opcion que desee y presione ENTER * Nitidez 50 mmm
(Ingresar). " Color 45—
* Tinte O [FIIIIIIIIIITE
- Para regresar al nivel anterior, presione BACK (Atrés). oempesler €50

4 Cuando termine, presione EXIT (Salir).
Para volver al menu anterior, presione BACK

(Atrés).

¢ Control Avanzado
* Restablecer imagen
« Pantalla (RGB-PC)

A continuacién, se describen los ajustes disponibles de imagen:

Ajuste Descripcién
Relacién de Cambia el tamafo de la imagen y permite su visualizacién en su tamafo 6ptimo. (Consulte la p4g.25)
aspecto

Asistente de
imagen

Ajusta la calidad de la imagen y calibra la pantalla.
Las opciones personalizadas se guardaran como Experto1 en el modo imagen.

NOTA

« Si utiliza el Asistente de imagen, la funcion de ahorro de energia se apagaré automaticamente.
« Para restablecer los cambios efectuados por el Asistente de imagen, active la opcion
Restablecer imagen cuando el Modo imagen se encuentre en Experto1.

e
Ahorro de
energia

Reduce el consumo de energia al ajustar el brillo de la pantalla.

NOTA
Al seleccionar Maximo, la opcién Luz de fondo no funciona. }

Opcién

Off Seleccione esta opcidn si esta funcidén no es necesaria.

Minimo/Medio/Maximo Selecciona el nivel de brillo.

Apagado de
pantalla

La pantalla se apaga en 3 segundos.
Al presionar cualquier botén del control remoto y botén tactil (excepto el botén de
encendido/apagado) volvera a encender la pantalla.

Smart Energy
Saving

Disminuye la luz de fondo de la pantalla para reducir el consumo de energia. Al mejorar la relacion de
contraste, la pantalla méas oscura se vera similar a la imagen original.

NOTA

 cuando se usa la funcion Smart Energy Saving, la pantalla podria verse saturada en el area
blanca de una imagen fija.

« Si Ahorro de energia se ajusta en Minimo, Medio o Méximo, se deshabilita la funcién Smart
Energy Saving.
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Ajuste Descripcién
Modo de Selecciona una de las imagenes preestablecidas o personaliza las opciones en cada modo para m
imagen obtener el rendimiento 6ptimo del Monitor TV. También puede personalizar las opciones avanzadas (_’U’
de cada modo. Los modos de imagen preestablecidos disponibles varian segun el Monitor TV. >
]
Modo g
Vivo Mejora el contraste, el brillo, el color y la nitidez para ajustar la imagen de video T
para el entorno de la tienda.
Estandar Ajusta la imagen para el entorno normal.
Cine Optimiza la imagen de video para una imagen cinematica con el objeto de que
pueda disfrutar de las peliculas como si estuviera en una sala de cine.
Deporte Optimiza la imagen de video para acciones répidas y dindmicas al enfatizar los
colores primarios como el blanco, verde o azul cielo.
Juego Optimiza la imagen de video para ofrecer una pantalla de juegos répidos, como
juegos de PC o videojuegos.
Experto1/2 Ajusta los ajustes de imagen de video detalladas tanto para expertos en video como
para espectadores en general.
Pantalla Personaliza las opciones de visualizacion de la PC en el modo RGB.
(S6lo en modo -
RGB-PC) Opcién
Resolucién Selecciona la resolucion apropiada. Consulte "Personalizacién de las opciones de

la pantalla para la PC" (pagina 32)

Auto Config. Configura el Monitor TV a fin de optimizar las opciones para la pantalla
automaticamente.

Ubicacion Ubica la imagen en la posicién adecuada.

Tamano Ajusta el tamano de la imagen.

Fase Elimina las rayas horizontales.

Restablecer Restaura las opciones a los ajustes predeterminados.

Opciones de imagen bésica

Ajuste Descripcién

Luz de fondo Ajusta el brillo de la pantalla al controlar la luz de fondo del LCD. Si disminuye el nivel de brillo, la
pantalla se oscurece y el consumo de energia se reduce sin pérdida de la sefal de video.

Contraste Aumenta o disminuye la amplitud de la sefal de video. Puede utilizar el contraste cuando la parte
brillante de la imagen esté saturada.

Brillo Ajusta el nivel de base de la sefal en la imagen.

Nitidez Ajusta el nivel de nitidez de los bordes entre las areas claras y oscuras de la imagen.
Cuanto menor sea el nivel, més tenue serd la imagen.

Color Ajusta la intensidad de todos los colores.

Tinte Ajusta el balance entre los niveles de rojo y de verde.

Temp color Establezca la temperatura en célida para mejorar los colores mas célidos, como el rojo, o en fria para
mejorar los colores mas frios, como el azul.

Control Personaliza las opciones avanzadas.

avanzado

Restablecer Restaura las opciones de cada modo a los valores predeterminados de fabrica.

imagen

0 NOTA

¢ No puede ajustar el Color ni el Tinte en el modo RGB-PC/HDMI-PC.
» Cuando se selecciona Experto 1/2, puede seleccionar Nitidez H, Nitidez V, Control de Experto.
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Opciones de Control avanzado/Control de experto

Ajuste

Descripcién

Contraste dindmico

Ajusta el contraste para mantener el mejor nivel segun el brillo de la pantalla. La imagen
mejora al hacer las partes brillantes mas brillantes y las partes oscuras méas oscuras.

Color dindmico

Ajusta los colores de la pantalla para que se vean mas vivos, nitidos y claros. Esta funcién
mejora el tono, la saturacion y la luminancia de manera que los blancos, rojos, azules y verdes
se vean mas vividos.

Clear White

Hace que el area blanca de la pantalla sea mas brillante y méas blanca.

Color de carétula

Detecta el drea de piel del video y lo ajusta para lograr un color de piel natural.

Reduccién de ruido

Reduce el ruido de la pantalla sin comprometer la calidad del video.

Reduccién digital de
ruido

Elimina el ruido que causa la compresion de video.

Gamma

Puede ajustar el brillo de las dreas oscuras y de nivel gris medio de la imagen.
» Bajo: hace mas brillantes las &reas oscuras y de nivel gris medio.
» Medio: expresa el nivel de imagen original.
» Alto: oscurece las &reas oscuras y de nivel gris medio.

Nivel de negro

Establece el nivel de negro de la pantalla en el nivel apropiado. Esta funcién esta disponible
en los modos ATV, Componente y HDMI.
En otros modos, el nivel de negro se ajustara en Automatico, que reconoce el nivel de negro
y ajusta
» Auto: determina el nivel negro de la pantalla y lo ajusta en Alto o Bajo automaticamente.
» Bajo: oscurece el reflejo de la pantalla.
» Alto: aumenta el brillo del reflejo de la pantalla.

Modo pelicula

Ajusta la pantalla para ver la calidad de imagen éptima para la pelicula. Esta funcion esta
disponible en los modos Monitor TV, Componente 480i/1080i, y HDMI 1080i.

Mejorador de
contornos

Muestra los bordes del video més claros y definidos, pero naturales.
Esta funcién se aprovecha mejor con un valor de nitidez superior a Ul 60.

Filtro de color

Esta es la funcién que se utiliza para filtrar los colores especificos del video.
Puede utilizar el filtro RGB para configurar la saturacion de color y el tono de manera precisa.

Patrén experto

Es el patrén utilizado para el ajuste experto.
Esta funcién se habilita en “Modo de imagen - Experto” cuando mira DTV.

de mantenimiento de
color

Temp color a. Gamma: seleccione Bajo, c. Método: IRE de 10 puntos
Medio o Alto » Patrén: interior, exterior
b. Método: 2 puntos » IRE (Instituto de ingenieros de radio) es la unidad
» Patrén: interior, exterior para mostrar el tamafno de la sefal de video y
» Contraste rojo/verde/azul, se la puede configurar entre 0, 10, 20, 30 y 100.
Brillo rojo/verde/azul Puede
d. Aplicar a todas las entradas ajustar el color rojo, verde o azul segun
cada ajuste.
» Luminosidad: esta funciéon muestra
el valor de luminosidad calculado para la gamma 2,2.
Puede ingresar el valor de luminosidad que desee en
100 IRE; el valor de luminosidad final
para gamma 2,2 se muestra cada 10
pasos desde 10 IRE hasta 90 IRE.
» Rojo/verde/azul: el rango de ajuste es de
-50 - +50.
Sistema Como herramienta utilizada por los expertos para hacer ajustes mediante el uso de patrones

de prueba, esta configuracién no Vafecta otros colores, pero se puede utilizar para ajustar de
manera selectiva las seis areas de color (rojo/verde/azul/cian/magenta/amarillo).

La diferencia de color puede no ser clara, incluso cuando realice los ajustes para el video
general.

Ajusta el drea de color rojo/verde/azul/amarillo/cian/magenta.

Color rojo/verde/azul/amarillo/cian/magenta: el rango de ajuste es -30 - +30.

Tinte rojo/verde/azul/amarillo/cian/magenta: el rango de ajuste es -30 - +30.

Esta funcién esta deshabilitada en los modos RGB-PC y HDMI-PC.

,0 NOTA

Mejorador de contornos, Filtro de color, Patron experto, Temp color y Sistema de mantenimiento de color son
compatibles solo con las opciones de Control de experto.
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Ajuste de AUDIO

(® Aupio
@

* Volumen automatico : Apagado

*Voz Clara Il : Apagado (@ 3

< Balance O [EIMMIMIITITT
* Modo de audio : Masica

1 Presione MENU (Menu) para acceder a los menus
principales.

m
<
>
z
(@]
=

2 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta

¢ Surround X : Apagado
AUDIO y luego presione ENTER (Ingresar).

« Agudos 50 mmm
* Graves 50 .
* Restablecer

« Salida de audio digital : PCM

3 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta
el ajuste u opcién que desee y presione ENTER (Ingresar).

- Para regresar al nivel anterior, presione BACK (Atras). + Bocinas de TV ¢ Encendido
4 Cuando termine, presione EXIT (Salir).
Para volver al menu anterior, presione BACK
(Atréas).
Los ajustes de audio disponibles se describen a continuacion:
Ajuste Descripcién
Volumen Activa la funcién Volumen automatico para mantener el nivel del volumen constante al cambiar
automético canales. El nivel del volumen puede no ser constante debido a las diferentes condiciones de la
senal de las estaciones de transmision.
Vozclaralll Permite mejorar la claridad de la voz. Puede ajustar el nivel de claridad cuando activa esta funcion.
Balance Ajusta el balance entre los parlantes izquierdo y derecho segun el entorno de la habitacién.
Modo de audio Selecciona uno de los modos de audio preestablecidos o personaliza las opciones de cada modo.
Modo
Estandar Seleccidnelo cuando desee sonido de calidad estandar.
Musica Selecciénelo cuando escuche musica.
Cine Selecciénelo cuando vea peliculas.
Deporte Selecciénelo cuando vea eventos deportivos.
Juego Selecciénelo cuando juegue videojuegos.

0 NOTA

Si la calidad del sonido o el volumen no estan en el nivel deseado, se recomienda utilizar
un sistema de teatro en casa o un amplificador independientes para adaptar el sonido a los
diferentes entornos del usuario.

Opcién

Surround X Proporciona un sonido envolvente con didlogos y graves nitidos con sélo
dos parlantes. Surround X es una tecnologia Surround patentada que
soluciona el problema de la reproduccién de contenido multicanal 5.1 a
través de dos parlantes.

Agudos Controla los sonidos dominantes en la salida. Cuando eleve los agudos, la
salida aumentaré al rango de frecuencia mas elevado.

Graves Controla los sonidos mas tenues en la salida. Cuando eleve los graves, la

salida alcanzara el rango de frecuencia més bajo.

No es posible ajustar los Agudos y Graves en el modo RGB-PC / HDMI-PC.

(0 NOTA

Restablecer Restablece el modo de audio al ajuste predeterminado.
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Ajuste Descripcién
Salida de audio Esta funcién permite ajustar Dolby Digital/PCM para conectar salidas de audio.
digital Si se selecciona “Salida de audio digital - Automatico” cuando Dolby Digital esta disponible, la
salida SPDIF (Formato de interfaz digital Sony/Philips) es Dolby Digital.
Si se selecciona “Salida de audio digital - PCM" cuando Dolby Digital no esta disponible, la salida
SPDIF es PCM (Modulacién por impulsos codificados).
Elemento Entrada de audio Salida de audio digital
Automatico MPEG PCM
DD DD
HE-AAC DD
PCM Todas PCM
Bocinas de TV Enciende el parlante interno del Monitor TV al utilizar un sistema de alta fidelidad externo.

Puede utilizar el parlante del Monitor TV como dispositivo de salida de audio, incluso si no hay

entrada de video.
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Ajuste de HORA

HORA

1 Presione MENU (Menu) para acceder a los menus principales. ° Rk

- N Hora de Apagado : Apagado

2 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta

i o B Hora de Encendido: Apagado
HORAy luego presione ENTER (Ingresar). :

* Temporizador : Apagado

m
9
>
4
o
-

3 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta el
ajuste u opcién que desee y presione ENTER (Ingresar).

- Para regresar al nivel anterior, presione BACK (Atrés).

4 Cuando termine, presione EXIT (Salir).
Para volver al menu anterior, presione BACK (Atras).

Los ajustes de hora disponibles se describen a continuacion:

Ajuste Descripcién

Reloj Establece la hora, la fecha, la zona horaria y la funciéon de horario de verano.

La hora se establecerd automéaticamente de acuerdo con una sefal del canal digital que incluye
la informacién de hora proporcionada por la estacién de transmision. En caso contrario, defina
manualmente la hora y la fecha.

Hora de Apagado/ | Establece la hora de encendido o apagado automatico del Monitor TV. Para utilizar esta funcion,
Hora de Encendido | debe establecer la hora y fecha actuales en el menu Reloj.

0 NOTA

* Si no presiona ningun botén dentro de las 2 horas posteriores al encendido del Monitor
TV mediante la funcién Hora de encendido, el Monitor TV ingresa automaticamente al
modo de espera.

« Si establece la hora de apagado y la hora de encendido a la misma hora, la funcion de
apagado cancela la funcion de encendido.

Temporizador Define el tiempo hasta que se apague el Monitor TV. Si apaga el Monitor TV y vuelve a
encenderlo, el Temporizador queda desactivado.
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Ajuste de BLOQUEO

1 Presione MENU (Menu) para acceder a los menus principales.

2 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta
BLOQUEAR y presione ENTER (Ingresar).

3 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta el
ajuste u opcién que desee y presione ENTER (Ingresar).

- Para regresar al nivel anterior, presione BACK (Atrés).

A
6 BLOQUEAR

¢ Fijar Contrasefa

« Sist. de Bloqueo : Apagado
* Bloquear Canal
« Clasificacién
* Bloqueo de entradas

* Bloqueo de Teclas :Apagado

4 Cuando haya terminado, presione EXIT (Salir).
Para regresar al menu anterior, presione BACK (Atras).

Los ajustes de bloqueo disponibles se describen a continuacion:

Ajuste

Fijar contrasefa

Sist. de bloqueo

Blogueo de teclas

Descripcién

Cambia la contrasefna de 4 digitos. El PIN predeterminado es “0000".

Si olvida la contrasena, presione “0-3-2-5" en el control remoto.

Activa o desactiva el sistema de bloqueo.

Modo

Bloguear Al presionar el boton amarillo, bloquea los canales que contienen material

canales inapropiado para ninos. El icono de bloqueo aparece frente a los canales
blogueados. Estos canales se pueden seleccionar, pero no se vera nada en la
pantalla ni se escucharé el audio.

Para mirar un canal bloqueado, introduzca la contrasefa.

Clasificacion Bloguea las peliculas que solo se transmiten por televisién y que contienen
material inapropiado segun la clasificacion de la Asociacion Cinematografica de
los Estados Unidos (MPAA).

Clasificacién

Desbloqueado  Todo publico. Apto para personas de todas las edades.

10y en adelante Se sugiere la orientacion de los padres. Puede haber
contenido no recomendado para nifos.

12 y en adelante Enféatica alerta de precaucion para los padres. Posibles
escenas no recomendadas para menores de 12 anos..

14y en adelante Restringido. Los menores de 14 afos deben estar
acompanados por un padre o tutor.

16 y en adelante No apto para personas de 16 afios 0 menores de esa edad.

18 y en adelante Solo adultos.

Blogueo de Bloguea las fuentes de entrada.

entradas

Bloguea o desbloquea los botones del Monitor TV.
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Ajuste de OPCION = ;
OPCION
z m
. , . . 4 ¢ Lenguaje 7))
1 Presione MENU (Menu) para acceder a los menus principales. = |- Caption . Apagado g
2 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta ON N :‘,di":d‘l”_d.e T°°'e'  Encendido g'
. @ * Ajuste Inicia
OPCION vy presione ENTER (Ingresar). = B D del Televisor 1 -
. ., = | + Configuracién de modo : U c
3 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta el (0] B
ajuste u opcién que desee y presione ENTER (Ingresar). -
- Para regresar al nivel anterior, presione BACK (Atrés). =
4 Cuando haya terminado, presione EXIT (Salir).
Para regresar al menu anterior, presione BACK (Atras).
Los ajustes de opciones disponibles se describen a continuacién:
Ajuste Descripcién
Lenguaje Selecciona el lenguaje deseado.
Opcién
Idioma del menu Selecciona el lenguaje del texto que aparece en pantalla.
(Language)
Lenguaje de audio Selecciona un idioma de audio para el programa. Esta opcion funciona
Unicamente en modo DTV o CADTV.
Subtitulo Establece si se muestran los subtitulos y si se debe personalizar su opcién para cada modo.
Modo
Anéloga CC 1-2 Muestra el audio de un programa en el Monitor TV como texto en
(subtitulado  pantalla. CC1 es el modo mas comun en uso.
oculto)
Texto 1-2
Digital Este modo solo se encuentra disponible para el sistema de transmisiéon

digital.
Permite seleccionar espafol o inglés.

Indicador de Poder | Determina si se enciende o apaga la luz del indicador del Monitor TV.

Ajuste inicial Personaliza la configuracién del Monitor TV de acuerdo con sus preferencias.
Cuando encienda el Monitor TV por primera vez, aparecera la pantalla de configuracién inicial.
Ajuste
Idioma Selecciona el idioma deseado.
Ajuste de modo Selecciona Usar en casa para el ambiente doméstico.
Selecciona Demo de Tienda para entornos de venta minorista.
Selecciona Modo Demo. para mostrar funciones especiales del Monitor TV.
Puede cancelar el Modo Demo. al presionar cualquier botén excepto los
botones de volumen y de silencio.
0 NOTA
‘ﬁ Cuando seleccione Demo de Tienda, se activard el Modo demo.
Zona horaria Establece la zona horaria y el horario de verano.
Sintonizacion Busca y guarda autométicamente los canales disponibles.

automatica
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Ajuste

Descripcién

ID del televisor

Agrega una identificacién a los dispositivos conectados. (Consulte la p4dg.71)

Ajuste de modo

La seleccion predeterminada es “Usar en casa”. Recomendamos ajustar el Monitor TV en el
modo “Usar en casa” para lograr la mejor imagen en el hogar.

Opci6én

Usar en casa Se selecciona para el hogar.

Demo de Tienda = Se selecciona para entornos de venta minorista.

Modo Demo. La opcién Modo Demo se activara solo cuando se active el modo Demo de
Tienda.
Se establece para mostrar las funciones especiales del Monitor TV.
Puede cancelar el Modo Demo. al presionar cualquier botén excepto los
botones de volumen y de silencio.
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ESTABLECIMIENTO DE CONEXIONES

Conecte varios dispositivos externos al Monitor TV y cambie los modos de entrada para seleccionar un
dispositivo externo. Para obtener mas informacién acerca de la conexiéon de dispositivos externos, consulte
el manual que se proporciona con cada dispositivo.

Los dispositivos externos disponibles son: receptores de HD, reproductores de DVD, VCR, sistemas de
audio, dispositivos de almacenamiento USB, PC, cdmaras de video o de otro tipo, dispositivos de juegos y
otros dispositivos externos.

0 NOTA

« Si graba un programa de televisién en una grabadora de DVD o VCR, asegurese de conectar el
cable de entrada de sefal al Monitor TV a través de la grabadora de DVD o VCR. Para obtener mas
informacion acerca de la grabacion, consulte el manual proporcionado con el dispositivo conectado.

e La conexion del dispositivo externo puede variar segun el modelo.

Para conectar los dispositivos externos al Monitor TV, consulte la siguiente tabla.

Descripciéon general de la conexiéon

Video Audio
Tipo de conexi6n . .
Digital Anéloga Digital Anéloga
HDMI (altamente recomendada) ] - 0 -
Component - 0 - -
RGB - 0 - -
Audio 6ptico - - @) -
Audio andlogo - - - O

m
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=
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Conecte varios dispositivos externos a los puertos del panel posterior del Monitor TV.

1 Busque el dispositivo externo que desea conectar al Monitor TV, como se muestra en la siguiente

figura.

Revise el tipo de conexién del dispositivo externo.

Vaya a la figura correspondiente y revise los detalles de conexion.

Receptor de H

HDMI

- Consulte la pag.57
Componente

- Consulte la pag.57

Parlantes

Audio 6ptico digital
- Consulte la pag.58
Auriculares

- Consulte la pag.58

=

PC

HDMI - Consulte la pag.29
RGB - Consulte la pag.30

L

—

1

HDMI

- Consulte la pag.57
Componente

- Consulte la pag.57

Videocadmara/camara

HDMI

- Consulte la pag.57

Componente

- Consulte la pag.57

Componente
- Consulte la pag.57

usB

— &

Almacenamiento de

memoria

- Consulte la pag.58
Lector de tarjetas de
memoria

- Consulte la pag.58

— I

Dispositivo de juego

HDMI

- Consulte la pag.57
Componente

- Consulte la pag.57

(0 NOTA

Si conecta un dispositivo de juegos al Monitor TV, utilice el cable proporcionado con dicho dispositivo. ’
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Conexidén con una Conexion DVI a HDMI
videocamara, camara, receptor  1rngmite la senal de video digital desde un
de HD, reproductor de DVD, dispositivo externo al Monitor TV. Conecte el

dispositivo externo y el Monitor TV con el cable
DVI-HDMI como se muestra en la siguiente figura.

m
9
>
4
o
-

VCR o dispositivo de juego

Conecte una videocédmara, cdmara, receptor de
HD, DVD, reproductor de VCR o dispositivo de
juego al Monitor TV y seleccione el modo de

entrada correspondiente. =

. 5 HDMI/DVI IN j
Conexién HDMI ﬂ C
Transmite las senales de audio y video digitales de LE;"
un dispositivo externo al Monitor TV.
Conecte el dispositivo externo y el Monitor TV con |
el cable HDMI, como se muestra en la siguiente 0al A
ilustracion. - CQD

DVI OUT AUDIO OUT

— @ noma

Si no usa parlantes externos opcionales,
conecte la PC con el Monitor TV mediante el

‘ cable de audio opcional.

Conexion por componente

=0

HDMI OUT Transmite las senales de audio y video analdgicas
de un dispositivo externo al Monitor TV.

Conecte el dispositivo externo y el Monitor TV con
el cable para componente como se muestra en la
0 NOTA siguiente figura. Para ver imadgenes mediante la
exploracién progresiva, asegurese de usar el cable
para componente.

e Use un cable HDMI™ de alta velocidad.

e Los cables HDMI™ de alta velocidad estan
probados para transportar sefales de HD de
hasta 1080p y superiores.
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Conexion a un sistema de
audio

Utilice un sistema de audio externo opcional en
lugar del parlante incorporado.

0 NOTA

Si utiliza un dispositivo de audio externo
opcional en lugar del parlante incorporado,
apague el parlante del Monitor TV.
(Consulte la pag.49)

Conexion de audio optico digital

Transmite sehales de audio digital desde el
Monitor TV a un dispositivo externo. Conecte el
dispositivo externo y el Monitor TV con el cable
de audio éptico como se muestra en la siguiente
figura.

M————ll_ =

[

OPTICAL

>

UDIO IN

Conexion de los auriculares

Transmite la sefal del auricular desde el Monitor
TV a un dispositivo externo. Conecte el dispositivo
externo y el Monitor TV con los auriculares como
se muestra en la siguiente figura.

Conexién a un dispositivo
USB

Conecte un dispositivo de almacenamiento USB
como una memoria USB flash, un disco duro
externo, un reproductor de MP3 o un lector

de tarjeta de memoria USB al Monitor TV y
acceda al menu USB para poder utilizar distintos
archivos multimedia. "Conexién de dispositivos
de almacenamiento USB" en Consulte la pdg.34 y
"Busqueda de archivos” en Consulte la pag.35.
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MANTENIMIENTO

Actualice y limpie el Monitor TV con regularidad
para preservar el mejor rendimiento y prolongar la
vida util del producto.

Actualizar el firmware del
Monitor TV

Descargue e instale el firmware mas reciente
mediante la sefial DTV para mejorar o cambiar la
funcion del producto o agregar nuevas funciones.

Para comprobar la Ultima versiéon de firmware o
actualizarla:

1 Presione MENU (Menu) para acceder a los
menus principales.

2 Presione el botodn rojo para desplazarse hasta
Asistencia al cliente.

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta Act. de software y presione
ENTER (Ingresar). Aparecera la version de
firmware actual.

OTA (Over-The-Air, por aire): cuando se activa

la actualizacion de software, el Monitor TV
automaticamente comprobaré las actualizaciones
de software. Cuando existe una actualizacién
disponible, aparece una ventana emergente en la
pantalla.

~0 NOTA

 Si cambia de canal durante la actualizacion
de firmware mediante OTA, se detiene la
actualizacion.

e El proceso se reanuda cuando se regresa
al canal original. La actualizacién continda
incluso cuando se apaga el televisor con
el control remoto. En este caso, es normal
que el color del Indicador de Poder cambie
y aparezca una luz tenue en la pantalla. El
sistema funciona normalmente, una vez
completada la actualizacién.

e Puede comprobar el estado de actualizacion
del software en el menu Actualizacién de
software o en la informacién de actualizacién
que aparece debajo del titular del canal.

4 Cuando se complete la actualizacion, el
Monitor TV se reiniciard automéaticamente en 5
segundos. Es posible que necesite restablecer
los menus CANAL, IMAGEN o AUDIO.

ro NOTA

* No puede volver a una versién de firmware
anterior.

* El tiempo de actualizacién del firmware puede
variar segun el tamano de este software y la
potencia de la sefal DTV.
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Limpieza del Monitor TV

Limpie el Monitor TV con regularidad para
preservar el mejor rendimiento y prolongar la vida
util del producto.

fA PRECAUCION

e En primer lugar, asegurese de apagar
la energia y desconectar el cable de
alimentacién y todos los demas cables.

* Cuando no se utilice el Monitor TV durante
mucho tiempo, desconecte el cable de
alimentacién de la toma de la pared para
evitar posibles dafios por descargas o
sobrecargas de energia.

Pantalla y marco

Para eliminar el polvo, limpie la superficie con un
pafo seco y suave.
Para eliminar suciedad de mayor importancia,

limpie la superficie con un paho suave humedecido

en agua limpia o un detergente suave diluido.
Después, limpie de inmediato un pafho seco y
limpio.

Gabinete y base

Para eliminar el polvo, limpie el gabinete con un
pafo seco y suave.

Para eliminar suciedad de mayor importancia,
limpie la superficie con un pafo suave humedecido
en agua limpia o con agua con detergente suave
diluido.

fA PRECAUCION

* No rocie liquido sobre la superficie. Si entra
agua en el Monitor TV, puede ocasionar
incendios, descargas eléctricas o mal
funcionamiento.

e No utilice ninguna sustancia quimica ya que

fA PRECAUCION

* No ejerza presion, refriegue ni golpee la
superficie con las ufas ni un objeto afilado,
ya que puede rayar la pantalla y producir
distorsiones en la imagen.

No utilice sustancias quimicas como ceras,
benceno, alcohol, diluyentes, insecticidas,
desodorantes ambientales ni lubricantes ya
que pueden dafar el acabado de la pantalla y
causar decoloracion.

puede deteriorar la superficie.

Cable de alimentacién

Quite con regularidad el polvo o la suciedad
acumulados en el cable de alimentacion.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

General

El Monitor TV no funciona normalmente.

Problema

Resolucién

El control remoto no funciona

Revise si hay algun objeto que obstruya la comunicacién entre el
producto y el control remoto. Asegurese de que estéd apuntando
correctamente el control remoto

Asegurese de que las baterias estén instaladas con la polaridad
correcta (@® con @, (O con (9).

Asegurese de que esté ajustado el modo de operacién remoto
correcto: Monitor TV, VCR, etc.

Instale nuevas baterias.

La energia se apag6 repentinamente

¢Se establecio el temporizador?

Revise el ajuste del control de energia. Se interrumpio la energfa.

Si se enciende el Monitor TV y no hay sefial de entrada, se apagara
automaticamente después de 15 minutos para ahorrar energia.

El Monitor TV puede haberse apagado si se reprodujo un archivo
dafnado en el modo USB. Revise el archivo del almacenamiento USB.
Excepto el modo de apagado de pantalla del menu de ahorro de
energia.

Problemas de video

Problema

Resolucién

No hay imagen ni sonido

Revise si el producto estd encendido.

Intente otro canal. Es posible que la transmisién tenga un problema.
¢Esté insertado el cable de alimentacién en el tomacorriente de la pared?
Revise la direccion o ubicacion de la antena.

Pruebe el tomacorriente de la pared, enchufe el cable de alimentacién
de otro producto en el tomacorriente donde estaba enchufado el
cable de alimentacion del televisor.

La imagen aparece lentamente
después de encender el dispositivo

Esto es normal, la imagen permanece en silencio durante el proceso
de inicio del producto. Si la imagen no aparece después de cinco
minutos, comuniquese con el centro de servicio.

No hay color, el color es deficiente
o la imagen es deficiente

Ajuste el color en la opcidon de menu.

Deje una distancia suficiente entre el producto y la VCR.

Intente otro canal. Es posible que la transmision tenga un problema.
¢Se instalaron correctamente los cables de video?

Active cualquier funcion para restablecer el brillo de la imagen.

Barras horizontales o verticales u
oscilacién de la imagen

Revise si existen fuentes de interferencia locales como un
electrodoméstico o una herramienta eléctrica.

Mala recepcioén en algunos canales

Si el producto de cable o la estacion tienen problemas, sintonice otra
estacion.

La sefal de la estacién es débil, reoriente la antena para recibir la
senal de la estacion méas débil.

Revise si hay fuentes que generen posibles interferencias.

Lineas o rayas en las imagenes

Revise la antena (cambie la direccion de la antena).
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Problema

Resolucién

No hay imagen al conectar la
interfaz HDMI

* Revise que el cable de HDMI sea un cable de HDMI de alta velocidad.

Si los cables de HDMI no son de alta velocidad, es posible que no
pueda visualizar
o que la imagen parpadee. Use un cable de HDMI de alta velocidad.

Problemas de audio

Problema

Resolucién

Imagen normal sin sonido

Presione el boton VOL(+, - o el boton VOL (4 | B).

¢Se silencio el sonido? Presione el botén MUTE (Silencio).

Intente otro canal. Es posible que la transmisién tenga un problema.
¢Se instalaron correctamente los cables de audio?

No hay salida de audio de uno de
los parlantes

Ajuste el balance en la opcién de menu correspondiente.

Sonido atipico desde el interior del
producto

Un cambio en la humedad o temperatura ambiental puede ocasionar
un ruido atipico cuando el producto esta encendido o apagado y no
indica un problema con el producto.

No hay sonido al conectar HDMI o
USB

Revise que el cable de HDMI sea un cable de HDMI de alta velocidad.
Revise que la version del cable USB sea superior a 2.0.
Use un archivo MP3 normal

Hay un problema con el ajuste de IMAGEN.

Problema

Resolucién

Cuando el usuario cambia la
configuracién de imagen, el Monitor
TV cambia automaticamente a la
configuracién inicial después de
cierto periodo.

¢ Eso significa que el Monitor TV actualmente estd en el modo

Demo de Tienda. Para cambiar al modo Usar en casa, debe hacer

lo siguiente: en el menu del Monitor TV, elija OPCION » elija Ajuste
inicial » elija Usar en casa. Ahora finalizé el cambio al modo Usar en
casa.

Modo de PC

No se muestran imégenes.

Problema

Resolucién

Estd encendido y el Indicador de
Poder esta de color azul, pero la
pantalla aparece extremadamente
oscura.

Ajuste el brillo y el contraste nuevamente.

¢Aparece el mensaje "Formato no
vélido"?

La senal de la PC (tarjeta de video) esté fuera del rango de frecuencia
vertical u horizontal del producto. Consulte las Especificaciones de
esta gufa del usuario para ajustar el rango de frecuencia.

¢Aparece el mensaje "Revise la
senal del cable"?

El cable de sefal entre la PC y el producto no estad conectado. Revise
el cable de senfal.

Presione el botén "ENTRADAS" en el control remoto para revisar la
senal de entrada.

Disminuye la iluminacién del
Indicador de Poder.

Si el producto estd en modo de ahorro de energia, mueva el mouse o
presione cualquier tecla.
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Aparece el mensaje "Producto desconocido” cuando se conecta el producto.

Problema

Resolucién

¢Instalé el controlador?

¢ Instale el controlador del producto, que se proporciona con éste, o
descéarguelo desde el sitio Web. (http://www.lg.com)
¢ Consulte la gufa del usuario de la tarjeta de video para ver si admite la

funcién Plug & Play.

Aparece una imagen residual en la pantalla.

Problema

Resolucién

Aparece una imagen residual
cuando el producto esta apagado.

¢ Si usa una imagen fija por un tiempo prolongado, los pixeles se
pueden dafar rapidamente. Use la funcion de protector de pantalla.

El color de la pantalla es anormal.

Problema

Resolucién

La pantalla tiene una resolucion de
color deficiente (16 colores).

¢ Ajuste la resolucion del color de la pantalla a méas de 24 bits (color
verdadero). Seleccione Panel de control B Pantalla » Ajuste » menu
Tabla de Colores en Windows.

El color de la pantalla es inestable o
es monocromatico.

¢ Revise el estado de la conexién del cable de sefal.

¢Aparecen manchas posteriores en
la pantalla?

¢ Puede que aparezcan muchos pixeles (color rojo, verde, blanco o
negro) en la pantalla, lo que se puede atribuir a las caracteristicas

Unicas del panel LCD. No es un mal funcionamiento del LCD.

La imagen de la pantalla luce anormal.

Problema

Resolucién

;Estd mal ubicada la pantalla?

¢ Ajuste el menu Ubicacién en OSD. Desde el Menu del Monitor TV,
IMAGEN » seleccione Pantalla (RGB-PC) » ajuste la Ubicacién.

* Revise que el producto sea compatible con la frecuencia y la
resolucion de la tarjeta de video. Si la frecuencia esta fuera de rango,
ajustela al valor recomendado en el menu Panel de control - Pantalla
» Ajuste.

¢Aparecen lineas delgadas en la
pantalla de fondo?

e Ajuste el menu Tamano en OSD. Desde el Menu del Monitor TV,
seleccione IMAGEN » seleccione Pantalla (RGB-PC) » ajuste el
Tamarno.

Aparece ruido horizontal o los
caracteres se ven borrosos.

¢ Ajuste el menu Fase en OSD. Desde el Menu del Monitor TV,

seleccione IMAGEN W seleccione Pantalla (RGB-PC) » ajuste la Fase.
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ESPECIFICACIONES

M2250D

TONVdS3

Panel LCD Tipo de pantalla

546,86 mm de ancho (21,53 pulgadas) TFT (Transistor de
pelicula fina)

Panel LCD (Pantalla de cristal liquido).

Tamano diagonal visible: 546,86 mm

Distancia entre pixeles

0,248 mm (H) x 0,248 mm (V)

Senal de video Resolucién méax.

1920 x 1080 a 60 Hz

Resolucién recomendada

1920 x 1080 a 60 Hz

Frecuencia horizontal

30 kHz hasta 83 kHz

Frecuencia vertical

b6 Hz hasta 75 Hz

Tipo de sincronizacién

Sincronizacién separada, digital

Conector de entrada

TV, D-Sub anélogo, entrada de audio de PC, Componente,
HDMI*2

Alimentacién Voltaje nominal 19V==22A
Consumo de energia Modo encendido: 35 W (tipico)
Modo apagado < 0,56 W
Adaptador de CA/CC Fabricante: LITE-ON, Modelo PA-1650-68
Inclinacién Rango de inclinacién -5° hasta 10°

Dimensiones (ancho x alto x profundidad)
Peso

509,171 mm x 404,2 mm x 164 mm
3,37 kg

Condiciones del
ambiente

Temperatura de
funcionamiento
Humedad de
funcionamiento

10 °C hasta 35 °C
20 % hasta 80 %

Temperatura de
almacenamiento
Humedad de

almacenamiento

-10 °C hasta 60 °C
5 % hasta 90 %

Las especificaciones mencionadas anteriormente se pueden cambiar sin previo aviso debido a las
actualizaciones de las funciones de los productos.
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Panel LCD

Tipo de pantalla

584,2 mm de ancho (23 pulgadas) TFT (Transistor de
pelicula fina)

Panel LCD (Pantalla de cristal liquido).

Tamanho diagonal visible: 584,2 mm

Distancia entre pixeles

0,265 mm (H) x 0,265 mm (V)

Senal de video

Resolucién méx.

1920 x 1080 a 60 Hz

Resolucién recomendada

1920 x 1080 a 60 Hz

Frecuencia horizontal

30 kHz hasta 83 kHz

Frecuencia vertical

56 Hz hasta 75 Hz

Tipo de sincronizacién

Sincronizaciéon separada, digital

Conector de entrada

TV, D-Sub anélogo, entrada de audio de PC, Componente,
HDMI*2

Alimentacién Voltaje nominal 19V=—=—=24A
Consumo de energia Modo encendido: 40 W (tipico)
Modo apagado < 0,5 W
Adaptador de CA/CC Fabricante: LITE-ON, Modelo PA-1650-68
Inclinacién Rango de inclinacién -5° hasta 10°

Peso

Dimensiones (ancho x alto x profundidad)

546,7 mm x 423,8 mm x 180 mm
3,7 kg

Condiciones del
ambiente

Temperatura de
funcionamiento
Humedad de
funcionamiento

10 °C hasta 35 °C
20 % hasta 80 %

Temperatura de
almacenamiento
Humedad de

almacenamiento

-10 °C hasta 60 °C
5 % hasta 90 %

Las especificaciones mencionadas anteriormente se pueden cambiar sin previo aviso debido a las
actualizaciones de las funciones de los productos.
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M2550D

Panel LCD

Tipo de pantalla

634,4 mm de ancho (25 pulgadas) TFT (Transistor de
pelicula fina)

Panel LCD (Pantalla de cristal liquido).

Tamanho diagonal visible: 634,4 mm

Distancia entre pixeles

0,288 mm (H) x 0,288 mm (V)

Senal de video

Resolucién méx.

1920 x 1080 a 60 Hz

Resolucién recomendada

1920 x 1080 a 60 Hz

Frecuencia horizontal

30 kHz hasta 83 kHz

Frecuencia vertical

56 Hz hasta 75 Hz

Tipo de sincronizacién

Sincronizacién separada, digital

Conector de entrada

TV, D-Sub anélogo, entrada de audio de PC, Componente,
HDMI*2

Alimentacién Voltaje nominal 19V=—=—28A
Consumo de energia Modo encendido: 50 W (tipico)
Modo apagado < 0,56 W
Adaptador de CA/CC Fabricante: LITE-ON, Modelo PA-1650-68
Inclinacién Rango de inclinacién -5° hasta 10°

Peso

Dimensiones (ancho x alto x profundidad)

594,9 mm x 451 mm x 180 mm
4,85 kg

Condiciones del
ambiente

Temperatura de
funcionamiento
Humedad de
funcionamiento

10 °C hasta 35 °C
20 % hasta 80 %

Temperatura de
almacenamiento
Humedad de

almacenamiento

-10 °C hasta 60 °C
5 % hasta 90 %

Las especificaciones mencionadas anteriormente se pueden cambiar sin previo aviso debido a las
actualizaciones de las funciones de los productos.
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Modo RGB (PC) / HDMI (PC) admitido

Modo de componente admitido

REEEILED E(r'.\iiczl:;r'zglia(kHz) Sgﬁggg,“(ﬂ;
720 x 480 15,730 59,940
720 x 480 15,750 60,000
720 x 576 15,625 50,000
720 x 480 31,470 59,940
720 x 480 31,500 60,000
720 x 576 31,250 50,000
1280 x 720 44 960 59,940
1280 x 720 45,000 60,000
1280 x 720 37,500 50,000
1920x 1080 |33,720 59,940
1920x 1080 |33,750 60,000
1920 x 1080 28,125 50,000
1920 x 1080 56,250 50,000
1920 x 1080 67,432 59,940
1920x 1080 | 67,500 60,000

Informacion de conexion del puerto para componente

Puertos para componente v

en el Monitor TV

Puertos de salida de video
del reproductor de DVD

Ps

B-Y

Cb

<|=<|=<|=<

Pb

REEElLEl Egiucz%?ﬂ:ﬁmz) \F/;?tcilcjgn(ﬂi)
720 x 400 31,468 70,080
640 x 480 31,469 59,940
640 x 480 37,500 75,000
800 x 600 37,879 60,317
800 x 600 46,875 75,000
1024 x 768 48,363 60,004
1024 x 768 60,023 75,029
1152 x 864 67,500 75,000
1280 x 720 45,000 60,000
1280 x 800 49,702 59,810
1280x 1024 | 63,981 60,020
1280x 1024 | 79,976 75,025
1400x 1050 | 65,317 59,978
1440 x 900 55,935 59,887
1600 x 900 60,000 60,000
1680x 1050 | 64,674 59,883
1680x 1050 | 65,290 59,954
1920x 1080 | 67,500 60,000
Modo HDMI (DTV) admitido
frezalie E;?.cz%i'::ﬁmz) 52%22."&%
720 x 480 31,469 59,940
31,500 60,000
720 x 576 31,250 50,000
1280 x 720 37,500 50,000
1280 x 720 44,960 59,940
45,000 60.000
1920x 1080 | 33,720 59,940
33,750 60,000
1920x 1080 | 28,125 50,000
1920x 1080 | 27,000 24,000
1920x 1080 | 33,750 30,000
1920x 1080 | 56,250 50,000
1920x 1080 | 67,430 59,940
67,500 60.000
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fo NOTA

» Evite mantener una imagen fija en la pantalla del televisor por periodos prolongados. La imagen fija se
puede imprimir de forma permanente en la pantalla. Use un protector de pantalla cuando sea posible.

* En el modo PC, es posible que exista interferencia respecto de la resolucion, el patrén vertical, el
contraste o el brillo. Cambie la resolucion del modo PC, cambie la frecuencia de actualizacién por
otra o ajuste el brillo y el contraste en el menu hasta que la imagen sea nitida. Si la frecuencia de
actualizacién de la tarjeta grafica de la PC no se puede modificar, cambie la tarjeta grafica de la PC o
consulte al fabricante de dicha tarjeta.

e |La forma de onda de la entrada de sincronizacion para las frecuencias horizontales y verticales es
diferente.

» Conecte el cable de senal desde el puerto de salida para Monitor TV de la PC al puerto RGB (PC) del
Monitor TV, o bien, conecte el cable de senal del puerto de salida HDMI de la PC al puerto de entrada
HDMI/DVI del Monitor TV.

» Conecte el cable de audio desde la PC a la entrada de audio del Monitor TV.

Si utiliza una tarjeta de sonido, ajuste el sonido de la PC segln sea necesario.

Si la tarjeta gréfica de la PC no emite RGB andlogo y digital simultaneamente, conecte solo RGB o

HDMI/DVI IN para ver la emision de la PC en el Monitor TV.

Si la tarjeta grafica de la PC no emite RGB anélogo v digital simultdneamente, ajuste el Monitor TV

a RGB o HDMII. (El otro modo ya esta configurado en el producto como Plug and Play de forma

automatica).

Si utiliza un cable de HDMI a DVI, es posible que el modo DOS no funcione debido a la tarjeta de

video.

e Si usa un cable RGB-PC que es demasiado largo, puede que haya interferencia en la pantalla. Se
recomienda usar un cable de menos de 5 m. Esto proporciona calidad 6ptima de imagen.
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cODIGOS IR

¢ Esta funciéon no esta disponible en todos los modelos.

Cédigo . Cédigo .
(Hexa) Funcién Nota (Hexa) Funcién Nota
08 () (ENCENDIDO) Botén del control remoto |99 Auto config. Botdn del control remoto
(Encendido/apagado)

45 Q.MENU Botdn del control remoto |72 ROJO Botoén del control remoto

43 Menu Botdn del control remoto|71 VERDE Boton del control remoto

0B INPUT (Entrada) Botdn del control remoto |63 AMARILLO Boton del control remoto

10a19 Teclas numéricas 0 a 9 |Boton del control remoto|61 AZUL Boton del control remoto

4C - (Guion)/LIST (Lista) Boton del control remoto |B1 ] Boton del control remoto

1A Q.VIEW (Vista répida) |Botdn del control remoto |BO |> Botén del control remoto

9 MUTE (Silencio) Boton del control remoto|BA |II Boton del control remoto

2 VOL + Boton del control remoto [8E » Botén del control remoto

3 VOL - Boton del control remoto [8F « Boton del control remoto

0 CHA Botdn del control remoto |AB GUIDE (Guia) Botén del control remoto

1 CHv Botdn del control remoto [5B EXIT (Salir) Botén del control remoto

1E FAV/MARK Botén del control remoto|D6 Televisor Codigo discreto IR
(seleccion de entrada de
TV)

40 A Botoén del control remoto|C4 ENCENDIDO Cédigo discreto IR
(solo encendido)

41 v Boton del control remoto |C5 APAGADO Cédigo discreto IR
(solo apagado)

7 < Botén del control remoto |BF COMPONENTE1T |Codigo discreto IR
(seleccion de entrada de
Componente1)

6 > Boton del control remoto|D5 RGB-PC Codigo discreto IR
(seleccion de entrada RGB-
PC)

44 Ingresar (®) Botdn del control remoto |CE HDMI1 Codigo discreto IR
(seleccion de entrada de
HDMI1)

28 BACK (Atras) Botdn del control remoto|CC HDMI2 Codigo discreto IR
(seleccion de entrada de
HDMI2)

79 RATIO (Relacion) Boton del control remoto|76 Relacion 4:3 Cddigo discreto IR
(solo modo 4:3)

95 Ahorro de energia (@) [Boton del control remoto |77 Relacion 16:9 Cédigo discreto IR
(solo modo 16:9)

50 TV/PC Botdn del control remoto |AF Relacion de zoom |Cédigo discreto IR

AA INFO © Botoén del control remoto (solo modo Zoom)
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CONFIGURACION DE DISPOSITIVOS DE

CONTROL EXTERNOS

Configuracién de RS-232C Tipo de conector: macho
D-Sub de 9 clavijas

TONVdS3

Conecte la toma de entrada RS-232C (puerto serie)
a un dispositivo de control externo (como una

computadora o un sistema de control A/V) para 1) e
controlar externamente las funciones del producto.
Conecte el puerto serie del dispositivo de control
con la toma RS-232C del panel posterior del D RATRSA, O
producto.
(6] (9}
RS-232C IN

(CONTROL y SERVICIO)

Ne Nombre del PIN
% EE 1 Sin conexion
@ 2 RXD (recepcién de datos)
o 3 TXD (transmisién de datos)
a1}
_ 4 DTR (lado DTE listo)
e 5 GND
6 DSR (lado DCE listo)
— 0 NOTA 7 RTS (listo para enviar)
El RS-232C de esta unidad esta disefiado 8 CTS (aprobado para enviar)
para ser utilizado con hardware y software 9 Sin conexién
de control de RS-232C de terceros. Las
instrucciones que aparecen a continuacién
pretenden ser Utiles para el software de
programacion o para pruebas de funcionalidad
con software telenet. Los cables de conexién Parametros de comunicacion
del RS-232C no se proveen junto con el
producto. « Velocidad en baudios: 9600 bps (UART)

* Longitud de datos: 8 bits

* Paridad: ninguna

* Bit de detencion: 1 bit

» Codigo de comunicacion: cédigo ASCII
* Utilice un cable cruzado (reverso).

0 NOTA

Este producto tiene eco de comando en
el comando del RS-232C.
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Configuraciones de RS-232C ID del televisor

Numero de ID del televisor. "Asignacién de datos
Configuracion de 7 cables reales"
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(cable de médem NULO hembra-hembra serial) ,
~~ OPCION
PC Televisor |+ Lenguaje
L4 |* Caption : Apagado
RXD ° e 3 TXD @) |+ Indicador de Poder : Encendido
_ _ « Ajuste Inicial
o * . " o T —
GND P e 5 GND é * Configuracién de modo : Usar en Casa
DTR 4 * 6 DSR -
>
DSR ® ® 4 DTR
RTS ° ® 8 CTS 1 Presione MENU (Menu) para acceder a los
CTS ge ° 7 RTS menus principales.
D-Sub 9 D-Sub 9 2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta OPCION vy presione ENTER
(Ingresar).

3 Presione los botones de navegacion para

desplazarse hasta ID del televisor y presione

ENTER (I .
Configuracion de 3 cables (no estandar) (Ingresar)

4 Desplacese hacia la izquierda o hacia la
derecha para seleccionar un nimero de ID

PC Televisor del televisor y seleccione Cerrar. El rango de
RXD ° o 3 TXD ajuste es de 1 a 99.
TXD 3e ° 2 RXD 5 Cuando termine, presione EXIT (Salir).
Para volver al menu anterior, presione BACK
GND ® e 5 GND (Atrés).
DTR N B DSR * ASIGNACION DE DATOS REALES
DSR 6 4 DTR
RTS 7 8 CTS 1: pgso 0 Tinte
CTS 8 7 RTS A: Paso 10 (ID del televisor 10) Pas? 0: RS0
: . Paso 49: R1
_ F: Paso 15 (ID del televisor 15) .
D-Sub9 DSub 9 10: Paso 16 (ID del televisor 16) | 250 20 €
. Paso 51: G1
63: Paso 99 (ID del televisor 99) :
64: Paso 100 Paso 100: G50
Balance
Paso 0: L50
Pasé 49: L1
Paso 50: 0

Paso 51: R1

Paso 100: R50

Temp color
Paso 0: W50

Pasé 49: W1
Paso 50: 0

Paso 51: C1

Paso 100: C50
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Lista de referencia de comandos

COMANDO1 COMANDO2 hoodagmal

01. Alimentacion k a 00 a 01

02. Seleccion de entrada X b Consulte la pag.74

03. Relacién de aspecto k c Consulte la pag.74

04. Silencio de pantalla k d 00 a 01

05. Silencio de volumen k e 00 a 01

06. Control de volumen k f 00 a 64

07. Contraste k g 00 a 64

08. Brillo k h 00 a 64

09. Color k i 00 a 64

10. Tinte k j 00 a 64

11. Nitidez k k 00 a 01

12. Seleccién de OSD k | 00 a 01

13. Modo de blogueo de control remoto k m 00a 01

14. Agudos k r 00 a 64

15. Graves k s 00 a 64

16. Balance k t 00 a 64

17. Temp color X u 00 a 64

18. Ahorro de energia j q 00a 05

19. Auto Config. j u 01

20. Agregar/Borrar canal m b 00 a 01

21. Tecla m c Cddigo de tecla

22. Luz de fondo m g 00 a 64
COMANDO | COMANDO 2 evadecml hevacecml

23. Sintonizacion de m a canal fisico mayor alto

canales DATOS02 DATOS03 DATOS04 DATOS05
(hexadecimal) (hexadecimal) (hexadecimal) (hexadecimal)
mayor bajo menor alto menor bajo atributo
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Protocolo de transmisiéon/recepcién

Transmision

[Comando1]l[Comando2][ I[ID del televisor][ l[Dato][Cr]

[Comando 1]: Primer comando para controlar el Monitor TV. (j, k, m, x)

[Comando 2] : Segundo comando para controlar el Monitor TV.

[ID del televisor]: Puede ajustar la ID del Monitor TV para elegir el nimero de identificacidon que desea en
el menu de configuracion. El rango de ajuste es de 1 a 99. Cuando seleccione ID del
televisor "0", se controlara cada Monitor TV conectado. La ID del Monitor TV se expresa
en sistema decimal (1 a 99) en el menu y en sistema hexadecimal (0x0 hasta 0x63) en el
protocolo de transmisién/recepcion.

[ DATOS [: para transmitir los datos de comando. Transmite el dato "FF" para leer el estado del comando.

[ Cr]: retorno, cédigo ASCII "0x0D"

[ I: codigo ASCII "espacio (0x20)"

* En este modelo, el Monitor TV no enviara el estado durante el modo de espera.

Reconocimiento de OK

[Comando2][ I[ID del televisor][ J[OK][Dato][x]

El Monitor TV transmite un mensaje de ACK (reconocimiento) de acuerdo con este formato cuando recibe
datos normales. En este momento, si los datos se encuentran en modo de lectura, indica los datos de
estado actuales. Si los datos se encuentran en modo de escritura, devuelve los datos de la PC.

* En este modelo, el Monitor TV no enviara el estado durante el modo de espera.

* Formato de datos

[Comando 2]: utilizar como comando.

[ID del televisorl: utilice el caracter pequefio, si la ID del televisor es 10, enviara "0", "a".

[DATOS]I: utilice el caracter pequefio, si los datos son 0 x ab, enviara "a", "b".

[Aceptar]: utilice el caracter grande.

Reconocimiento de error

[Comando2][ 1[ID del televisorll IING][Datosl[x]
El Monitor TV transmite un mensaje de ACK (reconocimiento) de acuerdo con este formato cuando recibe
datos anormales desde funciones no viables o errores de comunicacion.
Dato1: cédigo ilegal
Dato2: funciéon no admitida
Dato3: aguarde un poco mas
* En este modelo, el Monitor TV no enviara el estado durante el modo de espera.
* Formato de datos
[Comando 2]: utilizar como comando.
[ID del televisorl: utilice el caracter pequeno, sila ID del televisor es 10, enviard "0", "a".
[DATOSI: utilice el caracter pequeno, si los datos son 0 x ab, enviara "a", "b".
[NGI: utilice el caracter grande
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01. Alimentacién (comando: k a)

Para controlar el encendido/apagado del Monitor TV.

Transmisién
[kI[all 1[ID del televisor][ 1[Datos][Cr]

Dato 00: apagado Dato 01: encendido

Reconocimiento
[al[ I[ID del televisorl[ [Aceptar/NG][Datos][x]

* De igual manera, si otras funciones transmiten
datos "FF" de acuerdo con este formato, la
retroalimentacion de datos de reconocimiento
presenta el estado de cada funcion.

* Nota: En este modelo, el Monitor TV enviara
el reconocimiento una vez finalizado el
procesamiento de encendido.

Es posible que se produzca una demora entre el
comando y el reconocimiento.

02. Seleccién de entrada (comando x b)

03.

Para seleccionar la fuente de entrada del Monitor TV.

Transmisién
[X][b]I[ 1[ID del televisor][ J[Datos][Cr]

Dato 00: DTV (antena)
Dato 10: Analogo (antena)
Dato 11: Analogo (cable)
Dato 40: Componente
Dato 60: RGB-PC

Dato 90: HDMI1

Dato 91: HDMI2

Reconocimiento
[bI[ 1[ID del televisorll 1[Aceptar/NG][Datos][x]

Relacién de aspecto (comando: k c)
Para ajustar el formato de la pantalla.

Transmisién
[KI[c][ 111D del televisor][ 1[Dato][Cr]

Dato 01: 4:3

Dato 02: 16:9

Dato 04: Zoom

Dato 05: Zoom 2

Dato 06: Por Programa
Dato 09: sélo busqueda
Dato 10: Zoom cine 1

Dato 1F: zoom cine16

Reconocimiento
[c][ ][ID del televisorl[ l[Aceptar/NG][Datos][x]

04. Silencio de pantalla (comando: k d)

05.

06.

07.

Para establecer el silenciador de la pantalla en
Encendido o Apagado.

Transmisiéon
[KI[dI[ 111D del televisor][ 1[Dato][Cr]

Dato 00: silencio de pantalla apagado (imagen
encendida),

silencio de salida de video apagado
Dato 01: silencio de pantalla encendido (imagen apagada)
Dato 10: silencio de salida de video encendido

Reconocimiento
[dI[ ][ID del televisorll l[Aceptar/NG][Datos][x]

* Si solo se encuentra activado el silencio de salida
de video, el Monitor TV mostrara la visualizacién
en pantalla (OSD). Pero si esté activado el silencio
de la pantalla, el Monitor TV no mostraré dicha
visualizacion (OSD).

Silencio de volumen (comando: k e)

Para activar o desactivar el silencio del volumen.
También es posible ajustar el silencio a través del
botén SILENCIO del

control remoto.

Transmisién
[kI[e][ 1[ID del televisor][ l[Datos][Cr]

Dato 00: silenciador de volumen encendido (volumen
apagado)

Dato 01: silencio de volumen apagado (volumen
encendido)

Reconocimiento
[ell ][ID del televisorl[ l[Aceptar/NG][Datol[x]

Control de volumen (comando: k f)

Para ajustar el volumen.

También puede ajustar el volumen con los botones
de volumen del control remoto.

Transmisiéon
[KIIfI[ 111D del televisorl[ J[Datos][Cr]

Valor de los datos, minimo: 00 hasta maximo: 64
(*transmitir por cédigo hexadecimal)
*Consulte "Asignacién de datos reales". Consulte la pag.71

Reconocimiento
[gIL I[ID del televisorll 1[Aceptar/NG][Datos](x]

Contraste (comando: k g)

Para ajustar el contraste de la pantalla.
También puede ajustar el contraste en el menu
IMAGEN.

Transmisiéon
[KI[I[ ][ID del televisor][ J[Datos][Cr]

Valor de los datos, minimo: 00 hasta méaximo: 64
(*transmitir por cédigo hexadecimal)
*Consulte "Asignacién de datos reales". Consulte la pag.71

Reconocimiento
[gIl 1[ID del televisor][ [Aceptar/NG][Datos][x]
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08. Brillo (comando: k h)

Para ajustar el brillo de la pantalla.

También puede ajustar el brillo en el ment IMAGEN.

Transmisiéon
[KI[N][ 111D del televisor][ 1[Datos][Cr]
Valor de los datos, minimo: 00 hasta maximo: 64
(*transmitir por cédigo hexadecimal)
*Consulte "Asignacién de datos reales". Consulte la pag.71

Reconocimiento
[hIL][ID del televisor][ l[Aceptar/NG][Datos][x]

09. Color (comando: k i)

Para ajustar el color de la pantalla.

También puede ajustar el color en el menu IMAGEN.

Transmisién
[KIGILIID del televisor][ 1[Datos][Cr]

Valor de los datos, minimo: 00 hasta méaximo: 64
(*transmitir por cédigo hexadecimal)
*Consulte "Asignacion de datos reales". Consulte la pag.71

Reconocimiento
[iI[ ][ID del televisorl[ 1[Aceptar/NG][Dato][x]

10. Tinte (comando: k j)

11.

Para ajustar el tinte de la pantalla.

También puede ajustar el tinte en el menu IMAGEN.

Transmisién
[KIGILNID del televisorll 1[Datos](Cr]

Datos, rojo: 00 hasta verde: 64
(*transmitir por cédigo hexadecimal)
*Consulte "Asignacion de datos reales". Consulte la pag.71

Reconocimiento
[ 1D del televisor][ 1[Aceptar/NG][Datos][x]

Nitidez (comando: k k)

Para ajustar la nitidez de la pantalla.
También puede ajustar la nitidez en el menu
IMAGEN.

Transmisién
[KIIKIL 11D del televisor][ 1[Datos][Cr]

Valor de los datos, minimo: 00 hasta méaximo: 64
(*transmitir por cédigo hexadecimal)
*Consulte "Asignacion de datos reales". Consulte la pag.71

Reconocimiento
[KILI[ID del televisorll l[Aceptar/NG][Datos][x]

12. Seleccién de OSD (comando: k 1)

Para seleccionar el encendido o apagado del modo
de visualizacién en pantalla (OSD, On Screen
Display).

Transmisién

[KIIN[ ][1D del televisor][ [[Datos][Cr]

Dato 00: OSD apagado
Dato 01: OSD encendido

Reconocimiento
[ 1[ID del televisor][ [[Aceptar/NG][Datosl]x]

13. Modo de bloqueo de control remoto (comando: k m)

Para bloguear el control remoto y los controles del
panel frontal del Monitor TV.

Transmisién
[KIImIL 1[ID del televisorl[ l[Datos][Cr]

Dato 00: blogueo apagado
Dato 01: Blogueo encendido

Reconocimiento
[mIL 1D del televisorl[ l[Aceptar/NG][Datos][x]

Cuando no utilice el control remoto ni los controles
del panel frontal de la unidad del Monitor TV, utilice
este modo. Cuando la fuente de alimentacion
principal se encienda o se apague, el bloqueo del
control remoto se desactivara. Si el Bloqueo de
teclas se encuentra activado en el modo de espera,
el Monitor TV no se encendera mediante el botén de
ENCENDIDO del control remoto ni del Monitor TV.

14. Agudos (comando: k r)

Para ajustar los agudos.
También puede ajustar los agudos en el menu
AUDIO.

Transmision
[KI[SI[ 1[ID del televisorl[ l[Datos][Cr]
Valor de los datos, minimo: 00 hasta maximo: 64
(*transmitir por cédigo hexadecimal)
*Consulte "Asignacion de datos reales". Consulte la pag.71

Reconocimiento
[rIL1[ID del televisor][ l[Aceptar/NGI[Datos][x]

15. Graves (comando: k s)

Para ajustar los graves.
También puede ajustar los graves en el menu
AUDIO.

Transmisién
[KI[sI I[ID del televisor][ 1[Datos][Cr]

Valor de los datos, minimo: 00 hasta méaximo: 64
(*transmitir por cédigo hexadecimal)
*Consulte "Asignacion de datos reales". Consulte la pag.71

Reconocimiento
[SILIID del televisor]l l[Aceptar/NG][Datos][x]
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16. Balance (comando: k t)

17.

18.

Para ajustar el balance.
También puede ajustar el balance en el menu
AUDIO.

Transmisién
[KItIL 11D del televisorll 1[Datos][Cr]

Valor de los datos, minimo: 00 hasta méximo: 64
(*transmitir por cédigo hexadecimal)
*Consulte "Asignacion de datos reales". Consulte la pag.71

Reconocimiento
[tI[ ][ID del televisorl[ I[Aceptar/NG][Datos][x]

Temp color (comando: x u)

Para ajustar la temperatura de color.

También puede ajustar la temperatura de color en el
menu IMAGEN.

Transmisién
[X][ull ][ID del televisor][ 1[Dato][Cr]

Valor de los datos, minimo: 00 hasta méaximo: 64
(*transmitir por cédigo hexadecimal)
*Consulte "Asignacion de datos reales". Consulte la pag.71

Reconocimiento
[ull I[ID del televisorll 1[Aceptar/NG][Datos][x]

Ahorro de energia (comando: j q)
Para controlar la funciéon de ahorro de energia.

Transmisiéon
[jlIlgll 11D del televisor][ 1[Datos][Cr]

Dato 00: Ahorro de energia; apagado

Dato 01: Ahorro de energia; minimo

Dato 02: Ahorro de energia; medio

Dato 03: Ahorro de energia; maximo

Dato 05: Ahorro de energia; apagado de pantalla

Reconocimiento
[qI[ ][ID del televisorl[ l[Aceptar/NG][Datos][x]

19. Configuracién automética (comando: j u)

Para ajustar la ubicacion de la imagen y reducir su
temblor de manera automética. La configuracion
automatica solo funciona en el modo RGB-PC.
Transmisién

[jIlull 111D del televisor][ l[Datos][Cr]

Dato 01: para ajustar

Reconocimiento
[ull ][ID del televisorll l[Aceptar/NG][Datos][x]

20. Agregar/Borrar canal (comando: m b)

21

22.

Para agregar y borrar los canales.

Transmisién

[mIIbI[ 1[ID del televisor][ l[Datos][Cr]
Dato 00: Borrar canal

Dato 01: Agregar canal

Reconocimiento
[bI[ 1[ID del televisorl[ 1[Aceptar/NG][Datos][x]

. Tecla (comando: m c)

Para enviar el cédigo de control remoto de IR.
Transmisién

[m][cl[ ][ID del televisor][ l[Datos][Cr]

* Codigo de la tecla de datos -Consulte la pag.69
Reconocimiento

cll 1[ID del televisorll 1[Aceptar/NG][Datos][x]

Cuando el Monitor TV se encuentre en el modo
de espera, solo se podra encender con el botdn
ENCENDIDO del control remoto.

Luz de fondo (comando: m g)
Para ajustar la luz de fondo de la pantalla.
Transmision
[mI[g]l I[ID del televisor][ 1[Datos][Cr]
Valor de los datos, minimo: 00 hasta méaximo: 64
(*transmitir por cédigo hexadecimal)
*Consulte "Asignacion de datos reales". Consulte la pag.71
Reconocimiento
[gI[ ][ID del televisorl l[Aceptar/NG][Datos][x]
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23. Sintonizacién de canales (comando: m a)
Para sintonizar los canales en el siguiente numero fisico/mayor/menor.

Transmisién
[mIfall I[ID del televisor][ 1[Dato00][ 1[Dato01] [ ][Dato02][ ] [Dato03][ 1[Dato04][ 1[Dato05][Cr]

Los canales digitales poseen un numero de canal fisico, mayor y menor. El nimero fisico es el numero real del canal
digital, el mayor es el numero al cual se debe asignar el canal y el menor es el canal secundario.
Dado que el sintonizador ATSC asigna automaticamente el canal al nUmero mayor, no se requiere el nimero fisico
cuando se envia un comando.
Dato 00: nimero de canal fisico
Analodgico aéreo: 01 a 69, cable analégico: 01 a 135
DTV aéreo: 01 a 69
Dato 01 y 02: numero de canal mayor
Dato 01: Bytes altos
Dato 02: Bytes bajos
Hay dos bytes disponibles para el mayor y el menor, pero normalmente sélo se utiliza el segundo.
Dato 03 y 04: nimero de canal menor
No es necesario para NTSC.
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Dato05:
7 Imagen prir]cipaI/ 6 Canal de dos 5 L'Jso del canal 4 3|2 1 0 Paso
secundaria 0 una parte fisico Reservado
0 Principal 0 Dos 0 Usar X 0 0 0 0 NTSC aéreo
1 Secundario 1 Una 1 No usar X 0 0 1 NTSC cable
X 0 0 1 0 ATSC aéreo
X 0|0 1 1 ATSC Cable_std
X 0 1 0 0 ATSC Cable_hrc
X 0 1 0 1 ATSC Cable_irc
X 0 1 1 0 ATSC cable_auto
X 0 1 1 1 Reservado
X X X X X
X 1 1 1 1 Reservado

En la tabla anterior se muestra el cédigo binario que se debe convertir a hexadecimal antes del envio. Por ejemplo,
el coédigo binario para sintonizar la fuente secundaria en un canal de cable NTSC es “1000 0001", el cual se traduce
a “81" en el sistema hexadecimal.
* 7° bit: para la fuente a la que desea cambiar el canal.
* 6° bit: utilice un canal de dos partes o de una parte. En la mayoria de los casos utilice 0, ya que se ignora al utilizar
NTSC.
* B° bit: utilice 0 con NTSC, ya que solo puede utilizar el nimero de canal fisico. Normalmente utilice 1 para ATSC,
ya que la mayoria de las veces no importa cudl es el numero fisico
* 4° bit: definir en 0.
* Bits 3 a 0: elija el tipo de senal.
* Ejemplos de comandos de sintonizacion:
1. Sintonice el canal de cable anélogo (NTSC) 35.
Dato 00 = fisico de 35 = 23
Dato 01 y 02 = sin mayor = 00 00
Dato 03 y 04 = sin mayor = 00 00
Dato 05 = 0000 0001 en binario = 01
Total = ma 00 23 00 00 00 00 01
2. Sintonice en canal local digital (ATSC) 30-3.
Dato 00 = fisico desconocido = 00
Dato 01y 02 = mayor es 30 = 00 1E
Dato 03 y 04 = menor es 3 = 00 03
Dato 05 = 0010 0010 en binario = 22
Total = ma 00 00 00 1E 00 03 22

Reconocimiento
[all 1[ID del televisorl[ 1[Aceptar][Dato00] [Dato01] [Dato02][Dato03][Dato04][x][all ][ID del televisorl][ IINGI[Dato00][x]
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LICENCIAS

Las licencias admitidas pueden variar segun el modelo. Para obtener mas informacién sobre las licencias,
visite www.lg.com.

m DOLBY Fabricado con la licencia de Dolby Laboratories. “Dolby” y el simbolo de las

dos D son marcas comerciales de Dolby Laboratories.
DIGITAL PLUS |

PULSE |

HDmIM HDMI, el logotipo HDMI y High-Definition Multimedia Interface son marcas

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing LLC.
DI m ACERCA DE VIDEO DIVX: DivX® es un formato de video digital creado por

™ DivX, LLC, una subsidiaria de Rovi Corporation. Este es un dispositivo oficial
HD con certificacién DivX Certified® que reproduce video DivX. Visite www.divx.

com para obtener mas informacién y herramientas de software para convertir
los archivos en videos DivX.

ACERCA DE LA FUNCION DE VIDEO A PEDIDO DIVX: este dispositivo con
certificaciéon DivX Certified® debe registrarse para reproducir peliculas de
video a pedido (VOD) DivX gque se hayan adquirido. Para obtener el cédigo

de registro, busque la seccion DivX VOD en el menu de configuracion del
dispositivo. Vaya a vod.divx.com para obtener més informacion sobre la
forma de completar el registro.

DivX Certified® para reproducir videos DivX® hasta HD 1080p, incluido el
contenido premium.

DivX®, DivX Certified® y los logotipos asociados son marcas comerciales de
Rovi Corporation o sus subsidiarias y se utilizan bajo licencia.

Cubierto por una o varias de las siguientes patentes de los Estados Unidos:
7.295.673; 7.460.668; 7.515.710; 7.519.274
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LICENCIA DE CODIGO ABIERTO

Aviso de software de codigo abierto

Es posible que los productos de LG Electronics tengan software de cédigo abierto, listado en las tablas a
continuacion.

Licencia Componente
OpenSSL license - openssl
MIT license - libeurl
- ncurses
expat license - expat
Freetype license - freetype
JPEG license - libjpeg
Zlib/libpng license - libmng
- libpng
- mdb checksum
- tinyxml
- zlib
X.net license - libicu
BSD license - strace
- xySSL
RSA data security license - MD5b

También es posible que los productos LG Electronics tengan software de cddigo abierto listado como
Componentes en la siguiente tabla. Puede descargar su codigo fuente completo de forma gratuita desde

el sitio web de LG Electronics (http://opensource.lge.com), por un periodo de tres (3) afios desde el ultimo
envio de este producto.

Tenga en cuenta que el software de codigo abierto esté sujeto a los términos y condiciones de las licencias
de cédigo abierto correspondientes, las que se indican a continuacion.

Licencia Componente

GNU GPL v2.0

- Linux kernel 2.6
- busybox
- e2fsprogs
- gdbserver
- jfsutils
- mtd-utils
- procps
- u-boot
- udhcpc
- directFB

- gconv
- glibc

GNU LGPL v2.1

MPL 1.1 - nanox
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Life's Good

Asegurese de leer las precauciones de
seguridad antes de usar el producto. Guarde
el manual del usuario en un lugar accesible
para futuras consultas. El modelo y el nimero
de serie del EQUIPO se encuentran en la parte
posterior y lateral del PRODUCTO. Registrelos
en el espacio a continuacion por si alguna vez
necesita recurrir al servicio técnico.

MODELO

SERIE






